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Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog priru¢nika
potraZite potpuni popis davatelja usluga postprodaje tvrtke
IKEA i odgovarajuce brojeve telefona za svaku drZzavu.

SLOVENSCINA

Oglejte si zadnjo stran teh navodil za celoten seznam
izbranih IKEINIH servisnih sluzb in ustreznih drzavnih
telefonskih Stevilk.

CPNCKN

Monumo Bac Aa nornegate nocnemy CTpaHMLy osor
ynyTcTBa Ha kojoj heTe Hahu KoMnaeTaH cnmcak
VIMEHOBaHMX CepBKCca 3a NpyXare NojpLuke noTpoLlaynma
KomnaHwuje IKEA n ogroeapajyhumx tenedoHckmnx bpojesa y
HaLMOHAaHO) MPEXW.
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ZadrZava se pravo na izmjene.
/\ Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja ili
koriStenja. Upute uvijek drZite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuene opasnosti.

- Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce upute.

- Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i sloZzenim
invaliditetom, pod uvjetom da su dobile odgovarajuce
upute.

- Djecu mladu od 3 godine treba drZati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.
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- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajudi nacin.

Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za spremanje namirnica
i napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kuéanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moZze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjeStajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se sljedecih
uputa:

- ne drZite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

- redovito Cistite povrSine koje mogu dodi u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnje;

- sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kape po drugoj hrani.

- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

- UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

- UPOZORENUJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka
za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje je
preporucio proizvodac.

- Za CiSCenje uredaja nemojte koristiti rasprsivac vode i paru.
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Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdZente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Kad je uredaj duZe vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
oCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Sigurnosne upute

Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim
ili prehladnim mjestima.

Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za predniji rub kako bi se izbjeglo
grebanje poda.

Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.

Instalacija

UPOZORENJE! Samo kvalificirana
osoba smije postaviti ovaj ureda;j.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.
Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu. A UPOZORENJE! Kod postavljanja
Provjerite moZze li zrak kruZiti oko uredaja. aparata provjerite da kabel

Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja napajanja nije presavijen ili
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije prignjecen.

spajanja uredaja na napajanje. To

omogucuje povratak ulja natrag u A UPOZORENJE! Ne koristite
kompresoru. viSeputne utikace i produzne
Prije provodenja bilo kakvih radnji na kabele.

uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite

Priklju¢ak na elektricnu mreZu

/\ UPOZORENJE! Opasnost od
poZara i strujnog udara.

utikac iz uticnice.

Nemojte instalirati uredaj u blizini
radijatora ili Stednjaka, pec¢nica ili ploca za
kuhanje.

Ne izlaZite uredaj kisi.

+ Uredaj mora biti uzemljen.

Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
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+ Uvijek koristite pravilno montiranu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog udara.
+ Pazite da ne ostetite elektri¢ne

komponente (npr. utikac, kabel napajanja,

kompresor). Za zamjenu elektri¢nih

komponenti kontaktirajte ovlasteni servis.

+ Kabel napajanja mora biti ispod razine
utikaca.

+ Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

+ Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Primjena

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljeda, opeklina, strujnog udara
ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloSke kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceq strogo je zabranjena.

+ Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

» Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

* Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo Ce stvoriti pritisak u boci/

limenci pica.
* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni teku¢inu u
uredaju.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre

predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrziva€a omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moZe dod¢i u dodir s
hranom.

Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE! Opasnost od
elektricnog udara.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Sto se tice Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput
temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji informacija o
radnom stanju uredaja. Nisu namijenjene
za druge primjene i nisu pogodne za
osvjetljenje u kucanstvu.

Cis¢enje i odrzavanje

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljeda ili o3teéenja uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikac
izvucite iz uti¢nice mreZnog napajanja.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocistite. Ako je ispust
zaCepljen, na dnu uredaja ¢e se skupljati
odmrznuta voda.
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Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.
Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moZze imati
sigurnosne posljedice i moZe ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela:
termostati, senzori temperature, tiskane
plocice, izvori svjetla, ruc¢ke na vratima,
Sarke vrata, ladice i ko3are. Imajte na umu
da su neki od tih rezervnih dijelova
dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

Instalacija

/\ UPOZORENJE! Pogledajte

A

poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

UPOZORENJE! Pogledajte
dokument s uputama za
instalaciju kako biste instalirali
svoj uredaj.

Kontrolni popis ﬁ

Odlaganje

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili gusenja.

+ Uredaj iskljucite iz elektricne mreZze.

+ PrereZite elektri¢ni kabel i bacite ga.

+ Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u ureda;j.

+ Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.

+ lzolacijska pjena sadrZi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

+ Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

UPOZORENJE! Ucvrstite uredaj u
skladu s dokumentom s uputama
za instalaciju kako biste izbjegli
rizik od nestabilnosti uredaja.

©

Slijedite kontrolni popis prije uporabe uredaja. Ako je bilo koji odgovor "NE", slije-
dite odgovarajuce postupke. Ne zaboravite zapisati serijski broj proizvoda i broj

artikla po potrebi i priloZiti potvrdu o placanju na ovu stranicu.

Serijski broj proizvoda (Ser. No.):

XXX 1
XXX 1
Xx1
Xkg/2an |
XXh

XXKXXXXKX XX

XX/XIXKIX
XXXKKXXXXX
200 S0Hz  10A | qypg;
XXXXXXXXX

XKW €3 E

XXXXXXXX—

No.

Ser.
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Za provjeru

Ako je odgovor DA

Ako je odgovor NE

medu dijelova/namjesStaja tije-
kom otvaranja i zatvaranja vra-
ta.

K/

Provjerite brtve oko vrata brt- | Bez radnje Pogledajte upute za montazu - po-
ve kad su vrata zatvorena. ravnanje vrata.
Provjerite da nema sudara iz- | Bez radnje Pogledajte upute za montazu - po-

ravnanje vrata.

laciji ili nakon okretanja vrata,
uredaj stoji u okomitom polo-
Zaju najmanje 4 sata prije ne-
go se spoji na napajanje.

Ugradite uredaj u ugradenu Bez radnje Slijedite upute za montazu za pra-
konstrukciju. B vilnu instalaciju.
Pobrinite se da pri prvoj insta- | Bez radnje Pricekajte 4 sata prije nego ureda;j

spojite na napajanje.
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Dimenzije

10
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Ukupne dimenzije * Prostor potreban prilikom uporabe 2
H1 mm 1884 A mm 1894
W1 mm 546 mm 36
D1 mm 549

"visina, 3irina i dubina uredaja bez

rukohvata

2 visina, Sirina i dubina uredaja uklju¢ujudi
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu

cirkulaciju zraka za hladenje

Prostor potreban prilikom uporabe ?

Ukupni prostor potreban prilikom upora-

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551

be 3
H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068
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3visina, 3irina i dubina uredaja uklju¢ujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata
koji omogucuje vadenje unutarnje opreme

Polozaj

Da biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti u blizini
izvora topline (pecnica, Stednjaci, radijatori,
kuhala ili ploce za kuhanje) ili na mjesto s
izravnim suncevim svjetlom. Uvjerite se da
zrak slobodno cirkulira oko straznjeg dijela
ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen u suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu pri
temperaturama okoliSa od 10°C do 43°C.

@ Ispravan rad uredaja moze se
zajamditi samo unutar navedenog
raspona temperature.

@ U slucaju nedoumica po pitanju
mjesta postavljanja uredaja,
obratite se prodavacu, nasoj
sluzbi za korisnike ili najblizem
ovlastenom servisu.

@ Mora biti omoguceno
iskoplavanje uredaja iz elektricne
mreze. Utikac stoga, nakon
postavljanja, mora biti lako
dostupan.

Spajanje na elektricnu mrezZu

Prije spajanja, provjerite odgovaraju li napon
i frekvencija na nazivnoj plocici elektricnom
napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako vasa kucna elektri¢na
uti¢nica nije uzemljena, spojite uredaj na

1

odvojeno uzemljenje u skladu s vazeé¢im
propisima, konzultirajuci ovlaStenog
elektricara.

Proizvodac odbija svaku odgovornost
ukoliko gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama EEZ.

Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan protok
zraka.

min. —= =
38 mm |m=p min. 200 cm2

7

- = =

3

-»-»-»-»-»

min.
38 mm ot min.
- 200 cm2

//WL/////

OPREZ! Za postavljanje,
pogledajte upute za instaliranje.

I-P

Promjena smjera otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ! Tijekom svakog
preokretanja vrata zastitite pod
od ogrebotina izdrZljivim
materijalom.
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Opis proizvoda

THETEEE

Hladenje ventilatorom s LED lampom
Upravljatka plota

Pretinci na vratima

Pretinac za bocu

Ladica za povrce

B Ladice hladnjaka

Ladica zamrzivaca

Bl Kiizna polica s posudama

BY Natpisna plotica

Dodatna zona
Produljiva polupolica
Staklene police

Najmanje hladna zona
Zona srednje temperature

| Najhladnija zona

12
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Upravljacka ploca

13

NG
FROST

Zaslon

Tipka za pode3avanje na visu
temperaturu u zamrziva¢u

Tipka za pode3avanje na nizu
temperaturu u zamrzivatu

OK tipka
Funkcija tipka

Za promjenu zadanog zvuka tipki, na
nekoliko sekundi istovremeno pritisnite tipku

Funkcija itipku regulatora za nize

Zaslon

AB CODEF G

0% Brx _0O0°

0.0 7 BA I
L KJ I H

Ukljucivanje

huaanna

A Tipka za pode3avanje na visu
temperaturu u hladnjaku
Tipka za pode3avanje na nizu
temperaturu u hladnjaku

Bl ON/OFF tipka

temperature hladnjaka. kako biste ponistili
promjenu, ponovite postupak.

Indikator odjeljka hladnjaka
Kontrolna Zaruljica temperature
hladnjaka i indikator tajmera

Off Indikator hladnjaka

Kupovina Indikator funkcije

Praznici Indikator funkcije

Brzo zamrzavanje Indikator funkcije
Indikator temperature zamrzivaca
Indikator odjeljka zamrzivaca
Indikator alarma

Indikator funkcije Roditeljska zaStita
Hladenje boca Indikator funkcije
Hladenje ventilatorom Indikator funkcije

w >

rRx-—TIammon

1. Spojite elektri¢ni utikac u uti¢nicu.
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2. Pritisnite 8] ON/OFF tipku ako je zaslon
iskljucen.

Indikatori temperature pokazuju postavljenu

zadanu temperaturu.

@ Za odabir drugacije postavke
temperature pogledajte
"Regulacija temperature".

Ako se na zaslonu pojavi "DEMO", uredaj je u
demonstracijskom nacinu rada. Pogledajte
"RjeSavanje problema".

Iskljucivanje

Pritisnite 8] ON/OFF na otprilike 3 sekunde.
Zaslon se iskljucuje.

Za iskljucivanje uredaja iz napajanja utikac
iskljucite iz uti¢nice.

Ukljucivanje hladnjaka

1. Pritisnite jednu od tipki za temperaturu
hladnjaka.
Ili:

1. ViSe puta dodirnite tipku Bl Funkcija dok
indikator Off hladnjaka ne pocne
treperiti.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.

3. Indikator hladnjaka Off se iskljucuje.

Za odabir drugacije postavke temperature

pogledajte ,PodeSavanje temperature”.

Iskljucivanje hladnjaka

Moguce je iskljuciti samo odjeljak hladnjaka,
a da zamrzivac ostane ukljucen.

1. ViSe puta dodirnite tipku Bl Funkcija dok
indikator odjeljka hladnjaka ne pocne
treperiti.

Indikator hladnjaka Off i indikator odjeljka

hladnjaka trepere.

Indikator temperature hladnjaka pokazuje

crtice.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.

Indikator Off hladnjaka se pojavljuje, a
odjeljak hladnjaka je iskljucen.

14

Podesavanje temperature

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na

tipku za pode3avanje temperature +—.
Preporucena temperatura je:

+ +4°C za hladnjak

+ -18°C za zamrzivac
Raspon temperature moze varirati izmedu
-15°Ci-24 °C za zamrzivaciizmedu 2 °Ci 8
°C za hladnjak.
Indikatori temperature pokazuju postavljenu
temperaturu.

@ Postavljena temperatura bit ¢e
postignuta u roku od 24 sata.
Nakon prekida napajanja
postavljena temperatura ostaje
memorirana.

Kupovina Funkcija =

Ako u odjeljak hladnjaka morate staviti vec¢u
koli¢inu tople hrane, na primjer nakon
kupovine, predlazemo vam aktiviranje
funkcije Kupovina radi brZzeg hladenja
proizvoda i kako bise izbjegli zagrijavanje
namirnica koje se ve¢ nalaze u hladnjaku.

1. PritiS¢ite tipku Il Funkcija dok Kupovina
indikator ne zatreperi.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.
Indikator Kupovina se prikazuje. Ventilator
se automatski ukljucuje tijekom trajanja
funkcije.

Funkcija Kupovina automatski se zaustavlja
nakon otprilike 6 sati.

Mozete iskljuciti funkciju Kupovina prije
njenog automatskog zavr3etka ponavljanjem
postupka dok se indikator Kupovina ne
iskljui ili pritiskom na tipki za temperaturu

E, i podeSavanjem druge temperature
hladnjaka.

Praznici Funkcija 29

Ova funkcija omogucuje vam da odjeljak
hladnjaka drZite praznim tijekom dugog
odmora, smanjujuci nastanak neugodnih
mirisa, dok zamrziva¢ moZze raditi normalno.
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@ S uklju¢enom funkcijom Praznici
odjeljak hladnjaka mora biti
prazan.

1. PritiS¢ite tipku IEMl Funkcija dok Praznici
indikator ne zatreperi.

Indikatori temperature hladnjaka pokazuju

postavljenu temperaturu.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.
Indikator Praznici se prikazuje.

@ Funkcija se isklju¢uje nakon
odabira druge temperature
hladnjaka.

. e >>
Brzo zamrzavanje Funkcija 7

Funkcija Brzo zamrzavanje upotrebljava se
za pred-zamrzavanje i brzo zamrzavanje u
nizu u odjeljku zamrzivaca. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, Stiti prethodno skladiStene
prehrambene proizvode od neZeljenog
zagrijavanja.

@ Za zamrzavanje svjeZih namirnica
ukljucite funkciju Brzo
zamrzavanje najmanje 24 sata
prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-zamrzavanije.

1. Za ukljuenje ove funkcije pritisnite tipku

Funkcija dok indikator Brzo
zamrzavanje ne pocne da treperi.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.
Indikator Brzo zamrzavanje se prikazuje.

@ Funkcija Brzo zamrzavanje
automatski se zaustavlja nakon 52
sata.

MozZete iskljuciti funkciju Brzo zamrzavanje
prije njenog automatskog zavrSetka
ponavljanjem postupka dok se indikator
Brzo zamrzavanje ne iskljuci ili pritiskom na
tipki za temperaturu , i podeSavanjem
druge temperature zamrzivaca.
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Roditeljska zaStita Funkcija B

Ukljucite funkciju Roditeljska zastita kako
biste zakljucali tipke da ne bi do3lo do
nenamjernog rada.

1. PritiS¢ite tipku Il Funkcija dok
Roditeljska zastita indikator ne zatreperi.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.

Indikator Roditeljska zastita se prikazuje.

Za isklju¢ivanje Roditeljska zastita funkcije

ponovite postupak dok indikator Roditeljska

zastita ne nestane.

Hladenje boca Funkcija 4

Funkcija Hladenje boca moZe se upotrijebiti
za postavljanje zvu¢nog alarma u Zeljeno
vrijeme, korisno je, na primjer, kad recept
zahtijeva hladenje prehrambenih proizvoda
na odredeno vrijeme. Takoder je korisno ako
je potreban podsjetnik da se ne zaboravi na
boce ili limenke postavljene u zamrzivac za
brzo hladenje.

1. PritiS¢ite tipku Il Funkcija dok Hladenje
boca indikator ne zatreperi.

Tajmer prikazuje postavljenu vrijednost (30

minuta) na nekoliko sekundi.

2. Pritis¢ite , tipke za temperaturu da
biste promijenili vrijednost postavke
tajmera od 1 do 90 minuta.

3. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.
Indikator Hladenje boca se prikazuje.
Tajmer pocinje treperiti (min).

Na kraju odbrojavanja "0 min" indikator
treperi i oglaSava se zvucni alarm. Tada
izvadite proizvode koji su bili stavljeni u
uredaj kako bi se ohladili, te pritisnite tipku

ll OK za isklju¢enje zvuka i prekid funkcije.

Da biste iskljucili funkciju u bilo kojem
trenutku tijekom odbrojavanja, ponovite
postupak sve dok indikator Hladenje boca ne
nestane.

@ Moguce je promijeniti vrijeme u

bilo kojem trenutku tijekom
odbrojavanja i na kraju pritiskom

na temperaturne tipke Bl i .
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Hladenje ventilatorom Funkcija ¥

Odjeljak hladnjaka opremljen je ventilatorom
koji omogucuje brzo hladenje namirnica i
odrZavanje ujednacenije temperature u
odjeljku.

Ovaj se ventilator automatski aktivira kad je
potrebno ili ru¢no.

Za ukljucivanje funkcije:

1. Pritiscite tipku &8l Funkcija dok Hladenje
ventilatorom indikator ne zatreperi.

2. Za potvrdu pritisnite tipku sl OK.
Indikator Hladenje ventilatorom se prikazuje.
Za iskljucivanje ove funkcije ponavljajte
postupak dok indikator Hladenje
ventilatorom ne nestane.

@ Ako je funkcija automatski
aktivirana, indikator Hladenje
ventilatorom nije prikazan
(pogledate poglavlje
»Svakodnevna uporaba”).
Aktivacija funkcije Hladenje
ventilatorom povecava potroSnju
energije.

Ventilator radi samo kad su vrata zatvorena.

Alarm kod visoke temperature

Kad se temperatura u zamrzivacu poveca
(npr. zbog ranijeg prekida napajanja),

Prva uporaba

Cis¢enje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
sav unutrasnji pribor operite toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili
tipican miris novog proizvoda, zatim dobro
osusite.

Svakodnevna uporaba
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indikatori alarma i temperature zamrzivaca
trpere i zvuk je ukljucen.
Za isklju€enje alarma:

1. Pritisnite bilo koju tipku.

Zvuk se iskljucuje.

2. Kontrolna Zaruljica temperature
zamrzivaca prikazuje najviSu postignutu
temperaturu za nekoliko sekundi, zatim
se na zaslonu ponovno prikazuje
postavljena temperatura.

@ Indikator alarma nastavlja
treperiti dok se ne povrate
normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijednu tipku,
zvuk se automatski iskljucuje
nakon otprilike sat vremena kako
bi se izbjeglo uznemiravanje.

Alarm vrata otvorena

Zvuk se ukljuci i indikator alarma treperi ako
vrata hladnjaka ostanu otvorena otprilike 5
minuta.

Alarm prestaje nakon Sto zatvorite vrata.
Tijekom alarma, zvuk se moZze iskljuciti
pritiskom na bilo koju tipku.

@ Ako ne pritisnete nijednu tipku,
zvuk se automatski iskljucuje
nakon otprilike sat vremena kako
bi se izbjeglo uznemiravanje.

/\ OPREZ! Nemojte koristiti
deterdzZente, abrazivne praske,
sredstva za CiS¢enje na bazi klora
ili ulja jer oni oStec€uju zavrsni sloj.

/\ OPREZ! Pribor i dijelovi uredaja ne
mogu se prati u perilici posuda.
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Dodatna oprema NamjeStanje polica na vratima

Kalup za jaja

Kalup za led

Za spremanja pakiranja hrane razlicitih
veliina, police vrata mogu se postaviti na
razlicitim visinama.

Za takvo postavljanje postupite na sljededi
nacin: polako gurajte policu prema gore dok
A— (OK~- se ne oslobodi, a zatim je postavite u Zeljeni
polozaj.

B— ‘ @ Pomiéne police

Za pravilno skladistenje hrane hladnjak je
opremljen indikatorom temperature. Simbol
na bo¢noj stijenci uredaja oznacava
najhladnije podrucje hladnjaka.

Ako je prikazano OK (A), svjeZu hranu stavite
u podrucje oznaceno simbolom, ako nije (B),
pricekajte najmanje 12 sati i provjerite je li
prikazano OK (A).

Ako jos uvijek nije prikazano OK (B), kontrolu
podeSavanja postavite na hladnije postavke.

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema Zelji.
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Ovaj je uredaj opremljen takoder i policom
koja se sastoji od dva dijela. Prednja polovica
police moZe se postaviti ispod druge
polovice kako bi se prostor bolje iskoristio.

Za preklapanje police:

1. Lagano izvucite prednju polovicu.
2. Gurnite je uiispod druge polovice donje
vodilice.
OPREZ! Ne pomicite staklene
police iznad ladice za povrée kako
biste osigurali ispravnu cirkulaciju
zraka.

Kontrola vlage

Na staklenoj polici ugraden je mehanizam s
prorezima (podesivim pomocu klizne poluge)
koji omogucuje podeSavanje vlage u
ladicama za povrce.

@ Ne stavljajte nikakve namirnice na
uredaj za kontrolu vlage.

Kada su ventilacijski otvori zatvoreni:

prirodni udjel vlage koji sadrzi hrana u
odjeljcima za voce i povrce zadrzava se dulje.

Kada su ventilacijski otvori otvoreni:

vece strujanje zraka rezultira manjom
koli¢inom vlage u odjeljcima za voce i povrce.
Ladica za povrée

Ladica je prikladna za ¢uvanje voca i povr¢a.
Uklanjanje ladice (npr. zbog ¢iS¢enja):

1. lzvucite ladicu i podignite je.
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2. Gurnite vodilice unutar ormara kako ne

biste o3tetili uredaj prilikom zatvaranja
vrata.

Za ponovno sastavljanje:

1.

Izvucite vodilice.
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2. Straznji dio ladice (1) stavite na vodilice.

3. Drzite prednji dio ladice (2) podignut dok
gurate ladicu unutra.
4. Pritisnite prednji dio ladice prema dolje.
Ponovno izvucite ladicu i
provjerite je li pravilno
postavljena na straznjim i
prednjim kukama.

Klizna polica

Vrh ladice za povrée opremljen je kliznom
policom u koju se nalaze dvije pomi¢ne
posude, a moZe se premjestiti prema
osobnim potrebama za bolju dostupnost.
Spremnici su osigurani pojedina¢nim
poklopcima kako bi se izolirali nezeljeni
mirisi.

Uklanjanje dodatne zone

Za uklanjanje dodatne zone iz hladnjaka,
slijedite korake u nastavku:

1. lzvucite ladicu za povrce iz hladnjaka.
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2. Podignite pretinac za dodatnu zonu i
izvucite stakleni poklopac s kontrolom
vlaznosti ispod nje.

©
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3. DrZite ladicu zajedno sa staklenim
poklopcem pretinca dodatne zone i
povucite ih prema sebi.

afl S
g (] S
g >
4 ——

4. Nagnite modul prema dolje kako biste ga
izvadili iz hladnjaka.
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Hladenje ventilatorom

UPOZORENJE! Nemojte uklanjati
stiropor s dna uredaja.

Ovaj se uredaj ukljucuje automatski kad je
potrebno.

Takoder prema potrebi uredaj mozete
ukljuciti i ru¢no (pogledajte ,funkcija
Hladenje ventilatorom").

@ Ventilator radi samo kad su vrata
zatvorena.
Ako se funkcija automatski
uklju€i, ne moZzete je iskljuciti.
Ventilator ¢e se sam iskljuciti.

Zamrzavanje svjeZe hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
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skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica aktivirajte
funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 24 sata
prije stavljanja hrane za zamrzavanje u
odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeZe namirnice ravhomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjeZih
namirnica tijekom 24 sata navedena je na
natpisnoj plocici (naljepnica se nalazi unutar
uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrsen, uredaj
se automatski vraca na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "Funkcija Brzo
zamrzavanje").

Za viSe informacija pogledajte "Savjeti za
zamrzavanje".

SkladiStenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duZeg razdoblja nekoriStenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom
Brzo zamrzavanje.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak Zeljenog paketa
hrane. Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, izvadite sve ladice i spremite
hranu na police.

Namirnice na policama drZite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

/\ OPREZ! U slu¢aju neZeljenog
odmrzavanja, na primjer uslijed
nestanka elektri¢ne energije, ako
je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate
ubrzo konzumirati ili odmah
skuhati, zatim ohladiti i ponovno
zamrznuti. Pogledajte: "Alarm za
visoku temperaturu".
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Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moZe se odmrznuti u
hladnjaku ili unutar plasti¢ne vredice pod
hladnom vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom vremenu i
vrsti hrane. Mali komadi mogu se kuhati i
dok su smrznuti.

Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili vise
posuda za proizvodnju kockica leda.

Savjeti i pomo¢

Savjeti za uStedu energije

+ ZamrzivaC: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.

+ Hladnjak: Najefikasnija potro3nja energije
osigurana je u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno
rasporedenim policama. PoloZaj ladica na
vratima ne utjeCe na potro3nju energije.

+ Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duZe no Sto je
potrebno.

«  Zamrzivac: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veca potrosnja
energije.

+ Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

+ Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na
nisku temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moZze raditi
neprekidno, uzrokujuc¢i formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom slucaju podesite
kontrolu temperature na visu
temperaturu kako bi se omogucilo
automatsko odmrzavanje i uSteda
energije.

+ Osigurajte dobru ventilaciju. Ne
prekrivajte ventilacijske reSetke ili rupe.
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Ne koristite metalne instrumente
za uklanjanje posuda iz
zamrzivaca.

1. Napunite posude vodom.
2. Posude za led stavite u odjeljak
zamrzivaca.

+ Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

Savjeti za zamrzavanje

+ Funkciju Brzo zamrzavanje ukljucite
najmanje 24 sata prije pohranjivanja
hrane u zamrzivac.

* Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju,
prozirnu foliju ili plasti¢ne vredice,
hermeticki zatvorene posude s
poklopcem.

+ Za u€inkovitije zamrzavanje i odmrzavanje
hranu podijelite u manje porcije.

+ Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomodi prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.

+ Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjezZa.
Osobito voce i povrée treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

*  Ne zamrzavajte boce ili limenke s
teku¢inom, posebno pica koja sadrze
uglji¢ni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

+ Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.
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+ Da biste izbjegli poviSenje temperature
vec zamrznute hrane, neposredno pored
nje ne postavljajte svjeZu, nezamrznutu
hranu. Hranu sobne temperature stavite
u dio odjeljka za zamrzavanje u kojem
nema smrznute hrane.

+ Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca

ne jedite kockice leda, vodeni led ili
ledene lizalice. Opasnost od smrzotina.
+ Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

Savjeti za skladiStenje zamrznute
hrane

+ Odjeljak za zamrzavanje je oznacen s
¢ EXE |

+ Priodredivanju odgovarajuce
temperature koja osigurava o€uvanje
smrznutih prehrambenih proizvoda
temperatura je manja ili jednaka -18°C.
Visa postavka temperature unutar
uredaja moZe dovesti do kraceg roka
trajanja.

+ Cijeli odjeljak zamrzivaca pogodan je za
skladiStenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

+ Ostavite dovoljno prostora oko hrane
kako bi se omogucilo slobodno
cirkuliranje zraka.

Rok trajanja za odjeljak zamrzivaca
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Za adekvatno skladiStenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.
Vazno je zamotati hranu na takav nacin
da spredite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaZa nije oStec¢ena - hrana
se moZze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda vec zapocelo.

Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vredici.

Nakon Sto se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivac.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i
djelomi¢no, nemojte je ponovno
zamrzavati. Konzumirajte je Sto je prije
moguce.

PoStujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

Vrsta jela Rok trajanja (mjeseci)
Kruh 3
Voce (izuzev citrusa) 6-12
Povrce 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Mlije€na hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6

Plodovi mora:
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Vrsta jela Rok trajanja (mjeseci)
Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6
Skampi 12
OciSc¢enje Skoljke i dagnje 3-4
Kuhana riba 1-2
Meso:
Perad 9-12
Govedina 6-12
Svinjetina 4-6
Janjetina 6-9
Kobasice 1-2
Sunka 1-2
Ostaci hrane s mesom 2-3

Savjeti za hladenje svjeZe hrane

+ Dobra postavka temperature koja
osigurava ocuvanje svjeze hrane je
temperatura manja ili jednaka +4 °C.
ViSa postavka temperature unutar
uredaja moZe dovesti do kraceg roka
trajanja hrane.

+ Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za

tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise

ili neugodne mirise u odjeljku.

+ Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvojite je od sirove.

+ Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

+ Ne stavljajte vru¢u hranu unutar uredaja.

Prije umetanja provjerite je li se ohladila
na sobnu temperaturu.
+ Da bi se sprijecilo bacanje hrane, nove

zalihe hrane uvijek trebaju biti smjeStene

iza stare.

Savjeti za hladenje hrane

+ Odjeljak za svjeZu hranu oznacen je (na
plocici s oznakama) s ﬁ"@

Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovaraju¢u ambalazu i stavite na
staklenu policu iznad ladice za povrce.
Cuvajte meso najvise 1-2 dana.

Voce i povrce: temeljito ocistite (uklonite
zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrce).

Preporucljivo je ne Cuvati u hladnjaku
egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.

Povrée poput rajcice, krumpira, luka i
ceSnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.
Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vredicu kako biste Sto je viSe
moguce iskljucili prisustvo zraka.

Boce: zatvorite ih Cepom i stavite na
policu za boce u vratima (ako postoji) ili
na stalak za boce.

Da biste ubrzali hladenje namirnica,
preporucuje se uklju¢ivanje ventilatora.
Ukljucivanje opcije Hladenje ventilatorom
omogucuje ve¢u homogenizaciju
unutarnjih temperatura.

Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Cuvati.
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Cis¢éenje i odrzavanje

UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Redovito CiS¢enje

@ Ispraznite uredaj prije Cis¢enja.

Opremu treba redovito Cistiti:

1. odistite unutradnjost i dodatnu opremu
mlakom vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratimai
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Temeljito isperite i osusite.

Odmrzavanje hladnjaka

Otklanjanje potesSkoca
UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

Sto uciniti ako ...
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Inje se automatski uklanja iz evaporatora u
odjeljku hladnjaka svaki put kada se motor
kompresora zaustavi tijekom normalne
uporabe. Voda za odmrzavanje odvodi se
kroz korito u poseban spremnik na straznjoj
strani uredaja, preko kompresora motora,
gdje isparava.

Vazno je povremeno ocistiti otvor za
ispustanje otopljene vode na sredini kanala
hladnjaka kako bi se sprijecilo da voda prelije
i kaplje na hranu iznutra.

U tu svrhu koristite ¢istac za cijevi isporucen
s uredajem.

Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znadi
tijekom rada ne moZe dodi do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

Razdoblje nekoriStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. Iskopcajte uredaj iz napajanja.

2. lzvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijeili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem

Mogucéi uzrok

RjeSenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Uredaj ne radi.

Utika¢ nije spojen na uticnicu
elektri€ne mreze.

Ispravno prikljucite utikac u
uti¢nicu elektricne mreZze.
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Uredaj ne radi.

U mreZnoj uti¢nici nema na-
pona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi
elektri¢ni aparat. Obratite se
kvalificiranom elektricaru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Tijekom otvaranja/zatvaranja
vrata uredaja Cuje se zvuk
Skripanja.

Kuhinjska ploca nije pravilno
postavljena na namjestaj ili
Sarke.

Ispravite sklop kuhinjske plo-
e i/ili ispravno podesite Sar-
ke.

Tijekom otvaranja/zatvaranja
vrata uredaja Cuje se zvuk
Skripanja.

Vrata uredaja nisu ispravno
postavljena na kuhinjsku plo-
¢u vrata s klizac¢ima.

Provjerite je li plasti¢ni klizni
element u savrSeno vodorav-
nom i centriranom poloZaju
unutar plasti¢nog nosaca.
Ako nije, prilagodite poloZaj
otpustanjem/zatezanjem vija-
ka.

Mogu se Cuti sljedeci zvukovi:

Zuborenje, zujanje, Sistanje,
pucketanje ili klikanje.

To je sasvim normalno. Po-
gledajte poglavlje "Buka".

Ukljucen je zvucniili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm Vrata otvo-
rena" ili "Alarm Visoka tempe-
ratura".

Uklju€en je zvucni ili vizualni
alarm.

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Pogledajte "Alarm Vrata otvo-
rena" ili "Alarm Visoka tempe-
ratura".

Ukljucen je zvucniili vizualni
alarm.

Vrata su otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
lijacka ploca".

Kompresor neprestano radi.

Mnogo prehrambenih proiz-
voda stavljeno je u isto vrije-
me.

Pricekajte nekoliko sati, a za-
tim ponovno provjerite tem-
peraturu.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura prostorije je
previsoka.

Pogledajte poglavlje "Postav-
ljanje".

Kompresor neprestano radi.

Namirnice stavljene u uredaj
bile su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite
da se namirnice ohlade na
sobnu temperaturu.

Kompresor neprestano radi.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Kompresor neprestano radi.

Uklju€ena je funkcija Brzo za-
mrzavanje.

Pogledajte odjeljak "Brzo za-
mrzavanje funkcija".

Kompresor neprestano radi.

Uklju€ena je funkcija Kupovi-
na.

Pogledajte odjeljak "Kupovi-
na funkcija".

Kompresor se ne pokrece ne-
posredno nakon pritiska "Br-
zo zamrzavanje" ili "Kupovi-
na", ili nakon promjene tem-
perature.

Kompresor se uklju€uje na-
kon nekog vremena.

To je normalno, nije do3lo do
pogreske.

Vrata nisu pravilno postavlje-
na ili se sudaraju s ventilacij-
skom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postav-
ljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti
vrata odmah nakon zatvara-
nja.

Prije zatvaranja i ponovnog
otvaranja vrata pricekajte ne-
koliko sekundi.

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka pec¢nice nije isprav-
na.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu.

Ima previSe inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Ima previSe inja i leda.

Brtva je deformiranaili prlja-
va.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Ima previSe inja i leda.

Namirnice nisu ispravno
umotane.

Umotajte namirnice bolje.

Ima previSe inja i leda.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Ima previSe inja i leda.

Uredaj je potpuno napunjen i
postavljen na najnizu tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Ima previSe inja i leda.

Temperatura postavljena na
uredaju je preniska, a okolna
temperatura previsoka.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte odjeljak "Uprav-
lijacka ploca" i "Lokacija".

Na straZnjoj ploci hladnjaka
te€e voda.

Za vrijeme automatskog pro-
cesa odmrzavanja inje se ota-
pa na straznjoj ploci.

To je ispravno.
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Na straznjoj stjenki hladnjaka
ima previSe kondenzirane vo-
de.

Vrata su se preCesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Na straznjoj stjenki hladnjaka
ima previSe kondenzirane vo-
de.

Vrata nisu bila potpuno za-
tvorena.

Uvjerite se da su vrata potpu-
no zatvorena.

Na straznjoj stjenki hladnjaka
ima previSe kondenzirane vo-
de.

Pohranjena hrana nije bila
umotana.

Hranu umotajte u odgovara-
juc¢u ambalaZu prije nego Sto
je pohranite u uredaj.

Voda tece unutar hladnjaka.

Namirnice sprjecavaju istje-
canje vode u kolektor za vo-
du.

Provjerite da proizvodi ne do-
diruju straznju stjenku.

Voda tece unutar hladnjaka.

Odvod vode je zacepljen.

Ocistite odvod vode.

Voda tece na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije
spojen na pliticu za isparava-
nje iznad kompresora.

Pricvrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparava-
nje.

Voda tece na pod.

Vrata su dugo bila otvorena.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Voda tece na pod.

Brtva je deformirana ili oSte-
cena.

Kontaktirajte ovlasteni servis-
ni centar.

Temperaturu nije moguce
podesiti.

Uklju€ena je "Brzo zamrzava-
nje funkcija" ili "Kupovina
funkcija".

Rucno iskljucite "Brzo zamr-
zavanje funkciju" ili "Kupovi-
na funkciju" ili pricekajte dok
se funkcija automatski ne is-
kljuci kako biste postavili
temperaturu. Pogledajte
odjeljak "Brzo zamrzavanje
funkcija" ili "Kupovina funkci-
ja".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Postavite viSu/nizu tempera-
turu.

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Uklju€ena je funkcija Brzo za-
mrzavanje.

Pogledajte odjeljak "Brzo za-
mrzavanje funkcija".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Uklju€ena je funkcija Kupovi-
na.

Pogledajte odjeljak "Kupovi-
na funkcija".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

U uredaju nema cirkuliranja
hladnog zraka.

Provjerite da u uredaju po-
stoji strujanje hladnog zraka.
Pogledajte poglavlje "Savjeti i
preporuke".

DEMO pojavi se na zaslonu.

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

Drzite tipku OK pritisnutu ot-
prilike 10 sekundi, dok se ne
oglasi dugi zvucni signal a za-
slon se nakratko iskljuci.

Simbol @ ili = ili = prika-
zan je umjesto brojeva na za-
slonu temperature.

Problem senzora temperatu-
re.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu (rashladni su-
stav ¢e nastaviti odrzavati na-
mirnice hladnima, no nece bi-
ti moguce podeSavanje tem-
perature).

Ako ovi savjeti ne daju Zeljene
rezultate, kontaktirajte najblizi 2.
ovlasteni servisni centar.

Zamjena Zarulje

-

Ocistite brtve na vratima.
Po potrebi podesite vrata. Pogledajte

upute za montaZzu.

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Uredaj je opremljen unutarnjim LED
osvjetljenjem dugog vijeka trajanja.

Samo je servisnom centru dopusteno
zamijeniti uredaj za osvjetljenje. Obratite se

ovlastenom servisnom centru.

Zatvorite vrata

©

Izbjegavajte lupanje vratima kako
biste sprijecili da se predmeti

pohranjeni unutra pomaknu i

padnu.
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Tehnicki podaci

Kategorija proizvoda

Vrsta proizvoda

Kombinirani hladnjak - zamrziva¢

Vrsta instalacije

Samo ugradbeni

Dimenzije proizvoda

Visina 1884 mm
Sirina 546 mm
Dubina 549 mm

Neto zapremnina
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Odjeljak za svjeZu hranu (hladnjak) 215,61

Odjeljak s 4 zvjezdice (zamrzivac) 62,41

Sustav za odmrzavanje

Odjeljak za svjezu hranu (hladnjak) automatski

Odjeljak s 4 zvjezdice (zamrzivac) automatski

Broj zvjezdica

Vrijeme porasta 9,5h

Kapacitet zamrzavanja 3,5 kg/12h

Godisnja potroSnja energije 216 kWh

Emisije buke koja se prenosi zrakom 35 dB(A)

Klasa energetske ucinkovitosti E

Napon 230-240V

Frekvencija 50 Hz
Tehnicke informacije (ukljucujudi serijski broj) )

nalaze se na natpisnoj plo€ici na unutra3dnjoj —

|IJEYOJ strani uredaja i na energetskoj P

naljepnici.

—
XKG/24h oo 000X
_— Xxh XXX XXX XXX

QR kod na energetskoj naljepnici
isporucenoj s uredajem pruza internetsku
poveznicu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u EU EPREL bazi
podataka. Energetsku naljepnicu Cuvajte za
referencu zajedno s korisni¢kim priru¢nikom
i svim ostalim dokumentima koji se
isporucuju s ovim uredajem.

XXIXIXXIX
JOOKXXXXXX serN. XXXXXXXX
40V 50Hz  10A| Lo,

XKKHHHKHK

XXX W €3 E &8

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadii u EPREL-u
pomocu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.
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Informacije za ispitne ustanove

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552. Zahtjevi ventilacije,
dimenzije otvora i minimalne udaljenosti sa
straznje strane moraju biti kako je navedeno

Briga za okoli$

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
AmbalaZu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

JAMSTVO TVRTKE IKEA

Koliko dugo vrijedi jamstvo tvrtke IKEA?

Ovo jamstvo vrijedi pet godina od
originalnog datuma kupnje vaSeg uredaja u
IKEI. Kao dokaz kupnje potreban je originalni
racun. Servisiranje uredaja u okviru jamstva
ne produljuje jamstveni rok uredaja.

Tko obavlja servis?

Servis obavlja servis tvrtke IKEA kroz svoj
servis ili kroz mreZu autoriziranih servisnih
partnera.

Sto ovo jamstvo pokriva?

Jamstvo pokriva greSke na uredaju nakon
datuma kupnje u prodavaonici tvrtke IKEA,
koje su prouzrokovane manjkavom
izvedbom ili greSkama u materijalu. Ovo se
jamstvo primjenjuje samo na upotrebu u
domacinstvu. lzuzeci su navedeni pod
naslovom “Sto nije pokriveno ovim
jamstvom?”. U okviru jamstvenoga roka
pokrit ¢e se troSkovi za popravak greSaka,
npr. tro3kovi za popravke, dijelove, rad i
putni troSkovi, pod uvjetom da je uredaj
dostupan za popravak bez posebnih
troSkova. Na ove uvjete primjenjuju se
smjernice EU (br. 99/44/EZ) i vazeci lokalni

u poglavlju 3 ovog korisni¢kog priruc¢nika. Za
sve dodatne informacije, ukljucujuéi planove
utovara, obratite se proizvodacu.

Uredaje oznacene simbolom E e bacajte
zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleZnu sluzbu.

propisi. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasnistvo tvrtke IKEA.

Sto ¢e IKEA uciniti kako bi rijesila
problem?

Ovlasteni servis tvrtke IKEA pregledat ¢e
proizvod i prema vlastitoj procjeni odluciti je
li problem pokriven jamstvom. Ako se
smatra pokrivenim, servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner u svom
e vlastitom servisu prema vlastitoj procjeni
ili popraviti oSteceni proizvod ili ga zamijeniti
istim ili slicnim proizvodom

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

+ Normalno habanje

+ Namjerna oStecenja ili oStecenja zbog
nemara, oStecenja uzrokovana
nepridrZzavanjem uputa za upotrebu,
neispravnom instalacijom ili spajanjem na
pogreSan napon, oStec¢enja uzrokovana
kemijskim ili elektrokemijskim reakcijama,
ostecenja uslijed hrdanja, korozije ili
djelovanja vode koja ukljucuju, ali nisu
ogranifena na oStecenja uzrokovana
prekomjernom koli¢inom kamenca u
vodovodnom prikljucku, oStecenja
uzrokovana nenormalnim uvjetima
okolisa.
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+ Potro3ni dijelovi koji uklju€uju baterije i
Zarulje.

+ Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji
ne utjeCu na normalno koristenje uredaja,
uklju€ujudi i eventualne ogrebotine i
moguce razlike u boji.

+ Slucajna oStecenja uzrokovana stranim
tijelima ili tvarima i ¢iS¢enje ili
otcepljivanje filtara, sustava za izbacivanje
vode ili ladica za deterdZente.

+ OStecenja sljedecih dijelova: keramike,
stakla, pribora, ko3ara za posude i pribor
za jelo, dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi,
Zarulja i poklopaca za Zarulje, zaslona,
tipki, kucista i dijelova ku¢iSta. Osim ako
se moZe dokazati da je takvo oStecenje
nastalo zbog greSke na proizvodu.

+ Slucajevi u kojima se tijekom posjeta
servisera ne moze utvrditi greska.

+ Popravci koje nije izveo na$ ovlasteni
servis i/ili ugovorni partner autoriziranog
servisa, ili ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani manjkavom
instalacijom, ili instalacijom koja ne
odgovara specifikacijama. Upotreba
uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba

+ Upotreba uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba

+ OStecenja prilikom transporta.

Ako klijent transportira proizvod do svog
doma ili druge adrese, IKEA nije
odgovorna za eventualna oStecenja koja
mogu nastati tijekom transporta. Ako pak
IKEA proizvod dostavi na dostavnu adresu
klijenta, tada ovo jamstvo pokriva
oStecenja proizvoda nastala tijekom
dostave.

+ TroSkove prvotne instalacije uredaja
tvrtke IKEA. Ipak, ako servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner
popravi ili zamijeni uredaj u okviru uvjeta
ovoga jamstva, servis ili njegov
autorizirani servisni partner ponovno ¢e
instalirati popravljeni uredaj ili zamjenski
uredaj, ako je to potrebno.

Ovo se ogranicenje ne odnosi na

besprijekoran rad koji je izveo kvalificirani

specijalist koristeci originalne dijelovi kako bi
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prilagodio uredaj tehni¢kim sigurnosnim
specifikacijama druge zemlje EU-a.

Kako se primjenjuje zakon zemlje

Jamstvo tvrtke IKEA daje Vam odredena
zakonska prava koja pokrivaju ili prelaze
lokalne zahtjeve. Ipak, ovi uvjeti ni na koji
nacin ne ograni€avaju potrosacka prava
propisana lokalnom zakonskom regulativom

Podrucje vaZenje

Za uredaje kupljene u nekoj od zemalja EU i
transportirane u drugu zemlju EU, usluga
servisa pruZit ¢e se u okviru uvjeta jamstva
koji su uobicajeni u novoj zemlji. Obveza
obavljanja servisa u okviru jamstva postoji
samo ako uredaj odgovara i ako je
postavljen u skladu s:

+ tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj
se podnosi jamstveni zahtjev;

* uputama za sastavljanje i sigurnosnim
podacima u korisnickom priru€niku;

Ovlasteni servis za uredaje tvrtke IKEA:

Ne oklijevajte kontaktirati IKEA servis kako
biste:

1. podnijeli zahtjev za servis u okviru ovoga
jamstva;

2. zatrazili pojasnjenje nacina instalacije
IKEA uredaja u kuhinjski namjestaj tvrtke
IKEA. Servis nece pruZiti pojasnjenja u
vezis:

+ opcenitom instalacijom IKEA kuhinja;

+ elektri¢nim priklju¢cima (ako uredaj
dolazi bez utikaca i kabela),
priklju¢cima za vodu i plin, budu¢i da
takve priklju¢ke mora obauviti
autorizirani serviser.

3. zatrazili pojasnjenje sadrZaja korisni¢kog
priru¢nika i specifikacija uredaja tvrtke
IKEA

Kako bismo bili sigurni da Vam moZemo

pruZiti najbolju podrsku, molimo Vas da,

prije nego Sto nas kontaktirate, paZljivo

procitate dio s uputama za sastavljanje i/ili

Kako nas moZete kontaktirati ako Vam je
potreban nas servis
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Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog
priru¢nika potraZite potpuni popis kontakata
tvrtke IKEA i odgovarajuce brojeve telefona
za svaku drzavu.

@ Kako bismo Vam mogli pruziti
brzu uslugu, preporucujemo Vam
da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog
priru¢nika. Uvijek se obratite na
uredaja za koji Vam je pomoc¢
potrebna. Prije nego nas nazovete
obvezno pripremite IKEA broj
proizvoda (8-znamenkasti kod) i
serijski broj (8-znamenkasti kod
koji se nalazi na natpisnoj plocici)
uredaja za koji vam je potrebna
nasa pomoc.

@ SACUVAJTE SVOJ RACUN!
Racun je Vas dokaz kupnje i
potreban je za vaZenje jamstva.
Na racunu je takoder naveden
naziv IKEA artikla i broj (Sifra od 8
znamenaka) za svaki uredaj koji
ste kupili.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na
uslugu nakon prodaje Vaseg uredaja,
molimo Vas kontaktirajte najblizi IKEA
pozivni centar. Preporucujemo Vam da, prije
nego 3to nas nazovete, procitate
dokumentaciju uredaja.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.
/\ Varnostne informacije

Pred namestitvijo in uporabo naprave natancno preberite
priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo.

Napravo lahko otroci med tretjim in osmim letom polnijo in
praznijo, Ce za to prejmejo ustrezna navodila.

- To napravo lahko osebe s tezjo invalidnostjo uporabljajo, e
za to prejmejo ustrezna navodila.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati napravi, Ce
niso pod stalnim nadzorom.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.

o wewv v

vzdrZevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.
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- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

SploSna varnost

- Ta naprava je namenjena izklju¢no shranjevaniju Zivil in pijac.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocisca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, uposStevajte naslednja
navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;

- redno distite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga Zivila.

- OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohiSju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- OPOZORILO: Za pospeSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporocCa proizvajalec.

- OPOZORILO: Ne poSkodujte hladilnega tokokroga.

- OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v napravi ne
uporabljajte elektri¢nih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

- Za CiS€enje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.
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Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo

Vew v

nevtralna Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih distil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
Ko je naprava dalj ¢asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasfenega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

Varnostna navodila

Montaza

UPOZORNENIE! To napravo lahko
namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

UposStevajte navodila za namestitev,
priloZena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in priloZzeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
kroZil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat pocakajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nacin omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vti¢nice.

Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali kuhalnih
ploS¢.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne namescajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.
Naprava vsebuje vrecko s suSilom. To ni
igraca. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

Elektricna povezava

/\ UPOZORNENIE! Nevarnost
poZara in elektricnega udara.

A UPOZORNENIE! Pri nameS¢anju
naprave pazite, da napajalnega
kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/\ UPOZORNENIE! Ne uporabljajte
razdelilnikov in podaljSkov.

+ Naprava mora biti ozemljena.
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Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektri¢no
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, priklju¢nega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod
vticem.

Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni priklju¢ni kabel, ¢e
Zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

Uporaba

UPOZORNENIE! Nevarnost
poskodbe, opeklin, elektricnega
udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poSkodujete hladilnega krogotoka, ki
vsebuje izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Vsakrdna samostojeca uporaba

vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vZiga. Prostor
prezracite.

Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pijac. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina
in tekocine.
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Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetoy, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z
mokrimi ali vlaznimi rokami.

Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalaZi zamrznjene hrane.

Preden Zivila poloZite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

Notranja osvetlitev

A UPOZORNENIE! Nevarnost

elektricnega udara.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
u€inkovitosti F.

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
Zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporocanje informacij o
delovanju aparata. Niso namenjene za
uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

wen

VzdrZevanje in CiS€enje

UPOZORNENIE! Nevarnost
telesnih poskodb ali poskodb
naprave.

Pred vzdrZevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz vti€nice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. VzdrZzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi le
pooblascena oseba.

V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.
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Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
poobladceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

Prosimo, upoStevajte, da samo-popravila
ali nestrokovna popravila lahko imajo za
posledico zmanj3anje varnosti, kar lahko
razveljavi garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se 7 let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plo3ce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
ro€aji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in
koSare. Prosimo, upostevajte, da so
nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse modele.
Tesnila za vrata bodo na voljo Se 10 let po
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Odstranjevanje

UPOZORNENIE! Nevarnost
poskodbe ali zadusitve.

+ Napravo izkljucite iz napajanja.

+ OdreZite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

+ Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in Zivali zaprli v napravo.

+ Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

+ lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obcinsko upravo.

* Ne poSkodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

tem, ko model ne bo vec v prodaji.
Montaza

/\ UPOZORNENIE! Oglejte si
poglavja Varnost.

A UPOZORNENIE! Za namestitev
naprave si oglejte dokument z
navodili za namestitev.

Kontrolni seznam za pregled ﬁ

/\ UPOZORNENIE! Napravo

namestite v skladu z
dokumentom z navodili za
namestitev, da preprecite
nestabilnost naprave.

@ Pred uporabo naprave sledite kontrolnemu seznamu za pregled. Ce je kateri koli
odgovor »NE«, upoStevajte ustrezen ukrep. Ne pozabite si zapisati serijske Stevil-
ke izdelka in Stevilko artikla, kot je potrebno, in priloZite racun na to stran.

Serijska Stevilka izdelka (Ser. No.):

Art.lNo.

Xkg/28h | XXXXKKXXKKKX
XXXKXXXXX XX
XXXXXXXX =

XX/XIXKIX

XXXKKXXXXX

50Kz 1.0A | 1ypg)
XXXXXXXXX

XXXW CEE @
Ser. No.
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Za preverjanje

Ce je odgovor DA

Ce je odgovor NE

Prepricajte se, da tesnilo tesni [ Ni dejanja Glejte navodilo za montaZo - porav-
povsod okrog vrat, kadar so nava vrat.

vrata zaprta.

Preverite, ali prihaja do trkanja | Ni dejanja Glejte navodilo za montaZo - porav-
med deli/pohistvom pri odpi- nava vrat.

ranju in zapiranju vrat.

Namestite napravo v vgradno | Ni dejanja Za pravilno vgradnjo sledite navodi-
konstrukcijo. lu za montazo.

Prepricajte se, da ob prvi na- Ni dejanja Pocakajte 4 ure, preden napravo

mestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat naprava stoji v
navpi¢nem poloZaju vsaj Stiri
ure, preden jo prikljucite na
napajanje.

prikljucite na napajanje.
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Mere
a
w1
a
w2
T <
i
; m
Zunanje mere ' Potreben prostor v uporabi 2
H1 mm 1884 B mm 36
W1 mm 546 2 vidina, $irina in globina naprave, vkljuéno z
D1 mm 549 roCajem, in potreben prostor za neovirano
kroZenje hladilnega zraka

" vigina, 3irina in globina naprave brez ro¢aja

Skupen potreben prostor v uporabi 2

Potreben prostor v uporabi 2

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
rocajem, in potreben prostor za neovirano
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kroZenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

Mesto namestitve

Za najboljSe delovanje naprave te ne smete
namescati v blizino toplotnih virov (pecic,
Stedilnikov, radiatorjev, kuhalnikov ali
kuhalnih plos¢) ali na mesta, ki so
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
Zagotovite nemoteno kroZenje zraka na
hrbtni strani ohi$ja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraCevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@ Pravilno delovanje naprave je
lahko zagotovljeno samo znotraj
navedenega temperaturnega
obmogja.

@ Ce ste v dvomih glede mesta
namestitve naprave, se obrnite na
prodajalca, naso sluzbo za pomoc
strankam ali najblizji pooblasceni
servisni center.

@ Omogocena mora biti izkljucitev
naprave iz napajanja. Vti¢ mora
biti po namestitvi zato enostavno
dostopen.

Prikljucitev na elektri€no napetost

Pred prikljucitvijo naprave se prepricajte, da
se napetost in frekvenca s plo3¢€ice za
tehni¢ne navedbe ujemata s hiSno elektri¢no
napeljavo.

Naprava mora biti ozemljena. Zato ima vti¢
napajalnega kabla varnostni kontakt. Ce
vti¢nica hiSne elektricne napeljave ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno

1

ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi,
pred tem pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupoStevanja zgornjih varnostnih
navodil.

Naprava je izdelana v skladu z direktivami
EGS.
Zahteve glede prezra€evanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

min. —=
38 mm

7

— min. 200 cm2

- = =

3

min.

38 mm | E———=t|

l-— =) -
/) - ¢ 200 cm2
G
POZOR! Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

> = = = = =

Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

POZOR! Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zasditite tla pred
praskami s trpeZnim materialom.
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Opis izdelka

THETEEE

Delovanja ventilatorja s svetleco diodo
Upravljalna ploi¢a

Vratni predali

Vratni predali za steklenice

Predal za zelenjavo

B Predali za zamrzovanje

Predal za zamrzovanje

Bl Drsna polica s predaloma

BY Plostica za tehni¢ne navedbe

Posebno obmodje
Razsirljiva polovi¢na polica
Steklene police

Najmanj hladno obmodje
Srednje hladno obmogje

| NajhladnejSe obmocje
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Upravljalna plosca
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NG
FROST

Prikazovalnik

Tipka za vi$jo temperaturo hladilnika
Tipka za nizjo temperaturo hladilnika
Tipka OK

Tipka Funkcija

Za spremembo privzetega zvoka gumbov
socasno za nekaj sekund pritisnite gumb
Funkcija in gumb E# za niZjo temperaturo

Prikazovalnik

#B ¢REF ¢
{00 Bex _OQ°
.. v £BACIT

L KJ | H
Vklop

1. Povezava omreZnega vti¢a z napajalno
vti¢nico.

huaanna

A Tipka hladilnika za vidjo temperaturo
Tipka hladilnika za niZjo temperaturo
B Tipka ON/OFF

hladilnika. Za spremembo ponovite
postopek.

A. Indikator predelka hladilnika

B. Indikator temperature hladilnika in
indikator programske ure

Indikator hladilnika Off

Indikator funkcije Nakupovanje
Indikator funkcije Dopust

Indikator funkcije Hitro zamrzovanje
Indikator temperature zamrzovalnika
Indikator predelka zamrzovalnika
Indikator alarma

Prikazovalnik funkcije Varovalo za otroke
Indikator funkcije Ohlajanje steklenic
Indikator funkcije Delovanja ventilatorja

rX--Iommon

2. Pritisnite tipko BBl ON/OFF, ce je
prikazovalnik izklopljen.

Prikazovalnika temperature prikazujeta

nastavljeno privzeto temperaturo.
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@ Ce Zelite spremeniti nastavljeno
temperaturo, glejte »Uravnavanje
temperature«.

Ce se na prikazovalniku prikaze »DEMOx, je
naprava v predstavitvenem nacinu. Oglejte si
»Odpravljanje tezav«.

I1zklop

Za tri sekunde pritisnite tipko B ON/OFF.
Prikazovalnik se izklopi.

Za izkljucitev naprave iz napajanja iztaknite
vti€ iz vticnice.

Aktivacija hladilnika

1. Pritisnite eno izmed tipk za nastavitev
temperature hladilnika.
ali:

1. Veckrat pritisnite gumb Il Funkcija,
dokler ne zacne utripati indikator Off na
hladilniku.

2. Za potrditev pritisnite tipko ll OK.

3. Indikator hladilnika Off se ugasne.

Za izbiro druge nastavljene temperature si
oglejte »Nastavitev temperature«.

Izklop hladilnika

Mozno je izklopiti samo hladilnik in pustiti
zamrzovalnik vklopljen.

1. Pritiskajte gumb Il Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator hladilnika.

Indikator hladilnika Off in indikator predelka

v hladilniku utripata.

Indikator za temperaturo hladilnika prikazuje

pomisljaje.

2. Za potrditev pritisnite tipko sl OK.

PrikaZe se indikator hladilnika Off in

predelek hladilnika se izklopi.

Nastavitev temperature

Temperaturo naprave nastavite z regulatorji
temperature
PriporoCena nastavljena temperatura je:

+ +4 °C za hladilnik

+ -18 °C za zamrzovalnik
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Temperaturni razpon lahko za zamrzovalnik
niha med -15 °C in -24 °C, za hladilnik pa
med 2 °Cin 8 °C.

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

@ Nastavljena temperatura se
doseZe v 24 urah.
Po izpadu napajanja ostane
nastavljena temperatura
shranjena.

Nakupovanje funkcija =

Ce Zelite dati v hladilnik ve¢jo koli¢ino toplih
Zivil, na primer po nakupu, predlagamo, da
vklopite funkcijo Nakupovanje, da hitreje
ohladite izdelke in s tem preprecite
segrevanje ostalih Zivil v hladilniku.

1. Pritiskajte gumb Il Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator Nakupovanje.

2. Za potrditev pritisnite tipko Isfl OK.
PrikaZe se indikator Nakupovanje. Ventilator
se samodejno vklopi za €as trajanja funkcije.
Funkcija Nakupovanje se samodejno izklopi
po priblizno 6 urah.

Funkcijo Nakupovanje lahko izklopite pred
njenim samodejnim izklopom tako, da
ponavljate postopek, dokler indikator
Nakupovanje ne ugasne ali s pritiskanjem na

n, gumbe za temperaturo in z
nastavitvijo druge temperature v hladilniku.

Dopust funkcija <

Ta funkcija vam omogoca, da med daljSim
dopustom ostane hladilnik prazen, zaradi
Cesar se zmanj$a moznost nastanka
neprijetnih vonjav, zamrzovalnik pa lahko
deluje normalno.

@ Pri vklopljeni funkciji Dopust mora
biti hladilnik prazen.

1. Pritiskajte gumb Bl Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator Dopust.

Prikazovalnik temperature hladilnika

prikazuje nastavljeno temperaturo.

2. Za potrditev pritisnite tipko Isfl OK.
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PrikaZe se indikator Dopust.

@ Funkcija se izklopi, ko izberete
drugo temperaturo v hladilniku.

Hitro zamrzovanje funkcija =~

Funkcija dodatnega zamrzovanja Hitro
zamrzovanje se uporablja za izvajanje dveh
zaporednih funkcij v predelku za
zamrzovanje, najprej predhodno
zamrzovanje in nato hitro zamrzovanje Zivil.
Ta funkcija pospesi zamrzovanje svezih Zivil
in hkrati zas(iti Ze shranjena Zivila pred
neZelenim segrevanjem.

@ Za zamrzovanje sveZzih Zivil
vklopite funkcijo Hitro
zamrzovanje vsaj 24 ur prej,
preden vstavite Zivila, in na ta
nacin opravite predhodno
zamrzovanje.

1. Za aktiviranje te funkcije pritisnite in
drZite gumb Kl Funkcija za izbiro nacina
delovanja, dokler ne zalne utripati
kazalnik Hitro zamrzovanje za varcni
nacin delovanja.

2. Za potrditev pritisnite tipko sl OK.

PrikaZe se indikator Hitro zamrzovanje.

@ Funkcija Hitro zamrzovanje se

samodejno izklopi po 52 urah.

Funkcijo Hitro zamrzovanje lahko izklopite
pred njenim samodejnim izklopom tako, da
ponovite postopek, dokler se indikator Hitro
zamrzovanje ne ugasne ali s pritiskom na ,

gumba za temperaturo in nastavitvijo
druge temperature v zamrzovalniku.

Varovalo za otroke funkcija B

Aktivirajte funkcijo varovala za otroke
Varovalo za otroke, da zaklenete gumbe,
zaradi zaS¢ite pred nenamernim vklopom.

1. Pritiskajte gumb Il Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator Varovalo za
otroke.

2. Za potrditev pritisnite tipko sl OK.

PrikaZe se indikator Varovalo za otroke.
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Za izklop funkcije Varovalo za otroke
postopek ponovite, dokler indikator Varovalo
za otroke ne izgine.

Ohlajanje steklenic funkcija &

Funkcija Ohlajanje steklenic se uporablja za
nastavljanje zvoc¢nega signala ob Zelenem
Casu, kar je uporabno na primer za recepte,
ki zahtevajo dolocen cas hlajenja Zivil.
Uporabna je tudi, ko potrebujete opomnik,
da ne pozabite steklenic ali plo€evink, ki ste
jih dali v zamrzovalnik za hitrejSe ohlajanje.

1. Pritiskajte gumb Il Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator Ohlajanje
steklenic.

Programska ura za nekaj sekund prikaze

nastavljeno vrednost (30 minut).

2. Pritisnite tipki za temperaturo , , da
spremenite vrednost programske ure od
1do 90 minut.

3. Za potrditev pritisnite tipko sl OK.
PrikaZe se indikator Ohlajanje steklenic.
Programska ura zacne utripati (min).
Ob koncu odStevanja indikator »0 min«
utripa in oglasi se zvocni signal. Takrat
odstranite izdelke, ki ste jih poloZili v

napravo za ohladitey, in pritisnite tipko
OK za izklop zvoka in zakljucek funkcije.

Ce Zelite funkcijo izklopiti kadarkoli med
odstevanjem, postopek ponavljajte, dokler
indikator Ohlajanje steklenic ne izgine.

@ Cas lahko spremenite kadarkoli
med in po koncu od3tevanja, tako
da pritisnete tipki za izbiro

temperature in .

Delovanja ventilatorja funkcija ¥

Hladilnik je opremljen z ventilatorjem, ki
omogoca hitro hlajenje Zivil in ohranja bolj
enakomerno temperaturo v notranjosti.

Ta ventilator se po potrebi vklopi samodejno
ali ga vklopite ro¢no.

Roc¢ni vklop funkcije:
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1. Pritiskajte gumb Il Funkcija, dokler ne
zacne utripati indikator Delovanja
ventilatorja.

2. Za potrditev pritisnite tipko 4] OK.
PrikaZe se indikator Delovanja ventilatorja.
Za izklop te funkcije postopek ponavljajte,
dokler indikator Delovanja ventilatorja ne
izgine.

@ Ce se funkcija samodejno vklopi,
indikator Delovanja ventilatorja ni
prikazan (glejte »Dnevna
uporabac).

Ce vklopite funkcijo Delovanja
ventilatorja, se poveca poraba
elektri¢ne energije.

Ventilator deluje samo ob zaprtih vratih.

Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura (na
primer zaradi predhodnega izpada
elektri¢ne energije), indikator alarma in
prikazovalnik temperature v zamrzovalniku
utripata in oglasi se zvocni signal.

Za izklop zvo¢nega signala:

Prva uporaba

Cis€enje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vso notranjo opremo ocistiti z
mlaéno vodo in nevtralnim pomivalnim
sredstvom, da odstranite tipicen vonj po
novem, ter nato temeljito posusiti.

POZOR! Ne uporabljajte istilnih
sredstev, grobih praskov, klora ali
oljnih distil, ker poSkodujejo
povrsino.

Dnevna uporaba
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1. Pritisnite poljubno tipko.

Zvocni signal se izklopi.

2. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku nekaj sekund prikazuje
najvisjo doseZeno temperaturo, nato pa
ponovno prikaZe nastavljeno
temperaturo.

@ Indikator alarma Se naprej utripa,
dokler se ponovno ne vzpostavijo
normalni pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se
zvocni signal po pribliZzno eni uri
samodejno izklopi, da ne moti.

Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta priblizno
pet minut, se oglasi zvo¢ni signal in utripa
indikator alarma.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata. Med
alarmom lahko zvocni signal utiSate s
pritiskom poljubne tipke.

@ Ce ne pritisnete nobene tipke, se
zvocni signal po pribliZzno eni uri
samodejno izklopi, da ne moti.

/\ POZOR! Dodatna oprema in deli
naprave niso primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju.
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Pripomocki NameSscanje vratnih polic

Pladenj za jajca

Posodica za led

Da bi lahko shranili zavitke hrane razli¢nih
velikosti, so lahko vratne police nameScene
na razli¢nih visinah.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na
naslednji nacin: postopoma potiskajte polico
A— (OK~- navzgor, dokler je ne sprostite, nato pa jo
prestavite na Zeleno mesto.

B— ‘ @ Odstranljive police

Za pravilno shranjevanje Zivil je hladilnik
opremljen s prikazovalnikom temperature.
Simboli na stranski steni naprave
predstavljajo najhladnejsi predel v hladilniku.

Ce se prikaZe OK (A), poloZite sveZa Zivila v
predel, ki ga ponazarja simbol, v nasprotnem
primeru (B) poCakajte vsaj 12 ur in preverite,
ali je prikazano OK (A).

Ce Ze vedno ni vidno OK (B), nastavite nizjo
temperaturo.

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako,
kot Zelite.
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Ta naprava ima tudi polico, ki je sestavljena
iz dveh delov. Sprednjo polovico police lahko
namestite pod drugo polovico za boljsi
izkoristek prostora.

Za zlaganje police:

1. NeZno izvlecite sprednjo polovico.
2. Potisnite jo na spodnje vodilo in pod
drugo polovico.
POZOR! Ne premikajte steklenih
polic nad predalom za zelenjavo,
da zagotovite pravilno kroZenje
zraka.

Regulator viage

Steklena polica vklju€uje napravo z zarezami
(nastavljivo s pomo¢jo drsne rocice), ki
omogoca reguliranje vlaznosti v predalih za
zelenjavo.

Na napravo za nadzor vlage ne
postavljajte Zivil.

Ko so prezracevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga v Zivilih v predelkih za sadje
in zelenjavo ohrani dlje ¢asa.

Ko so prezracevalne odprtine odprte:
ve(je kroZenje zraka povzro€¢i manjSo
vsebnost vlage v zraku v predelkih za sadje
in zelenjavo.

Predal za zelenjavo

Predal je primeren za shranjevanje sadja in
zelenjave.

Ce Zelite odstraniti predal (npr. za ¢i¢enje):

1.

Izvlecite predal in ga dvignite.
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2. Potisnite vodila v napravo, da prepr

poSkodbe pri zapiranju vrat.

ecite

Za ponovno namestitev:

1.

Izvlecite vodila.
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2. Zadnji del predala (1) poloZite na vodila.

3. Ko predal potiskate v napravo, naj bo

sprednji del predala (2) dvignjen.

4. Pritisnite sprednji del predala navzdol.
Ponovno izvlecite predal in
preverite, ali je pravilno
postavljen na oba zadnja in
sprednja kaveljcka.

Drsna polica

Na vrhu predala za zelenjavo je drsna polica
z dvema odstranljivima posodama; lahko jo
prestavite glede na lastne Zelje za boljsi
dostop. Posodi imata pokrova za izolacijo
neprijetnih vonjav.

Odstranjevanje predala Posebno
obmocje
Za odstranitev predala Posebno obmodje iz

omarice hladilnika sledite naslednjim
korakom:

1. lzvlecite predal za zelenjavo iz hladilnika.
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2. Dvignite Dodatni razdelek in izvlecite
steklen pokrov z regulatorjem vlage pod
njim.

©

3. Drzite predal skupaj s steklenim
pokrovom predala Posebno obmogje in
ju povlecite proti sebi.

afl S
g (] S
g >
4 ——

4. Nagnite modul navzdol, da ga odstranite
iz hladilnika.
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Delovanja ventilatorja

UPOZORNENIE! Ne odstranjujte
stiropora z dna naprave.

Ta naprava se po potrebi vklopi samodejno.

Napravo lahko po potrebi vklopite ro¢no
(oglejte si »Funkcija Delovanja ventilatorja«).

@ Ventilator deluje samo ob zaprtih
vratih.
Ce se funkcija samodejno vklopi,
je ne morete izklopiti. Ventilator
se izklopi sam.

Zamrzovanje sveZzih Zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih Zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.
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Za zamrzovanje sveZih Zivil vklopite funkcijo
Hitro zamrzovanje vsaj 24 ur prej, preden v
zamrzovalnik poloZite Zivila, ki jih Zelite
zamrzniti.

SveZa Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Najvedja koli¢ina Zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na plo3¢ici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje koncano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija Hitro

zamrzovanje).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje s
funkcijo Hitro zamrzovanje, preden vanjo
poloZzite Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil. Ce
nameravate shraniti vecje koli€ine Zivil,
odstranite vse predale in Zivila zloZite na
police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

/\ POZOR!V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad
elektricnega toka daljSi od
vrednosti, navedene na plo3¢ici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas
nara3¢anja temperature«, morate
odtajana Zzivila porabiti hitro ali
takoj skuhati, ohladiti in ponovno
zamrzniti. Oglejte si »Alarm visoke
temperature«.

Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku
ali plasti¢ni vrecki pod hladno vodo.
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Ta postopek je odvisen od razpoloZljivega
¢asa in vrste Zivila. Majhne kose lahko
zacnete kuhati Se zamrznjene.

Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve¢
posodicami za pripravo ledenih kock.

Nasveti in namigi

Namigi za var€evanje z energijo

+ Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj ekonomi¢no
porabo energije.

+ Hladilnik: Najbolj ekonomicna poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

+ Zamrzovalnik: NiZja kot je nastavitev
temperature, visja je poraba energije.

+ Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi lastnosti
Zivil.

+ (e je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko
temperaturo ter je naprava povsem
napolnjena, lahko kompresor neprestano
deluje, zaradi Cesar se na izparilniku
nabere ivje ali led. V tem primeru
nastavite termostat na viSjo temperaturo,
da na ta nain omogocite samodejno
odtaljevanje in varCevanje z energijo.

* Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

* Prepricajte se, da Zivila v napravi
omogocajo kroZenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

Namigi za zamrzovanje

* Vsaj 24 ur prej, preden zlozZite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo Hitro
zamrzovanje.
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@ Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne uporabljajte
kovinskih predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.

* Pred zamrzovanjem zavijte in zatesnite
sveza zivila v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali vrecke, nepropustne posode s
pokrovom.

+ ZatemeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite Zivila na majhne
porcije.

+ Priporocljivo je, da vsa zamrznjena Zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste laZje prepoznali Zivila in vedeli, kdaj
jih morate porabiti, preden se pokvarijo.

« Zivila morajo biti za zamrzovanje sveZa,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

* Ne zamrzujte steklenic ali plo¢evink s
teko€inami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

+ Vzamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

« (e Zelite prepreciti povi$anje temperature
Ze zamrznjenih Zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.

+ Ne uZivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.

+ Odetajanih Zivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

Shranjevanje zamrznjenih jedi

+ Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

¢ ezza
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+ Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zivil, je
niZja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.

+ Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

+ Okrog Zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

+ Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalaZzi Zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

«  Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vliaga ali
kondenz.

Nasveti za nakupovanje

Po nakupovaniju:

Rok uporabnosti za zamrzovalnik
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Prepricajte se, da embalaza ni
poSkodovana - Zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje Ze zacelo.

Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena Zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena Zivila poloZite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

Tudi €e so se Zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

Upostevajte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

Vrsta jedi Rok uporabnosti (me-
seci)
Kruh 3
Sadje (razen citrusi) 6-12
Zelenjava 8-10
Ostanki brez mesa 1-2
Mlecni izdelki:
Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6
Morski sadeZi:
Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3
Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica) 4-6
Rakci 12
Odprte Skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2

Meso:
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Vrsta jedi

Perutnina
Govedina
Svinjina
Jagnjetina
Klobasa

Sunka

Ostanki z mesom

Rok uporabnosti (me-
seci)
9-12
6-12
4-6
6-9
1-2
1-2
2-3

Namigi za hlajenje sveZih Zivil

+ Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih Zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko Zivilom skrajsa rok
uporabe.

« Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

+ Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in Zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

+ Da se surova Zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih Zivil, kuhana Zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

+ Priporocljivo je odtajati Zivila v hladilniku.

+ V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepricajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.

+ Da bi preprecili Zivilske odpadke, morate
sveZa zivila vedno postaviti za starej3a.

Namigi za hlajenje Zivil
+ Razdelek za sveZa Zivila je oznacen (na
plosici za tehni¢ne navedbe) z ﬂ‘ﬁ

VzdrZevanje in CiS€enje

A UPOZORNENIE! Oglejte si
poglavja o varnosti.

* Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalaZo in postavite na stekleno polico
nad predalom za zelenjavo. Meso
shranjujte najvec 1-2 dni.

+ Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in poloZite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

+ Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

+ Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Cebula in Cesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

* Maslo in sir: poloZite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, da izlocite ¢im vec
zraka.

+ Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (¢e je na
voljo) na drzalo za steklenice.

+ Za pospesitev hlajenja Zivil je priporocljivo
vklopiti ventilator. Vklop Delovanja
ventilatorja omogoca vecjo
homogenizacijo notranje temperature.

+ Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.

Redno ciS€enje

Pred ¢iS¢enjem napravo
izpraznite.

Opremo morate redno Cistiti:

1. Notranjost in dodatke ocistite z mlacno
vodo in nevtralnim milom.
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2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

Odtaljevanje hladilnika

)

Med obicajno uporabo se led, nabran na
izparilniku v predelku za hlajenje, samodejno
odstrani vsakic¢, ko se motor kompresorja
ustavi. Odtajana voda odteka skozi korito v
poseben vsebnik na zadnji strani naprave,
preko kompresorija, kjer izpareva.

Odpravljanje napak

UPOZORNENIE! Oglejte si
poglavja o varnosti.

Kaj storite v primeru ...
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Pomembno je, da redno Cistite odprtino za
odtekanje odtajane vode, ki se nahaja na
sredini kanala predelka hladilnika, ter s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po
Zivilih v notranjosti.

Za to uporabite Cistilni pribor, priloZen
napravi.

Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na Zivilih ne nabira ivje.

Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.
Odstranite vsa Zivila.
. Odistite napravo in vso dodatno opremo.
4. Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

Problem

MozZni vzrok

ReSitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Naprava ne deluje.

OmrezZni vti¢ ni pravilno po-
vezan z omrezno vti¢nico.

OmrezZni vti¢ pravilno povezi-
te z omrezno vti¢nico.

Naprava ne deluje.
sti.

V omreZzni vti¢nici ni napeto-

Z omrezno vti¢nico povezite
drugo elektri¢no napravo.
Obrnite se na kvalificiranega
elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava sta-
bilna.
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Problem

MoZni vzrok

ReSitev

Med odpiranjem/zapiranjem
vrat naprave se slisi Skripa-
nje.

Kuhinjska vrata niso pravilno
namescena na pohistvo oz.
te€aji niso pravilno nastavlje-
ni.

Popravite sestav kuhinjske
plo3ce in/ali pravilno nastavi-
te tecaje.

Med odpiranjem/zapiranjem
vrat naprave se slisi Skripa-
nje.

Vrata naprave niso pravilno
namescena na plosco kuhinj-
skih vrat z drsniki.

Preverite, ali se plasti¢ni drs-

ni element premika v povsem
vodoravnem in srednjem po-
loZaju v plasti¢nem nosilcu. V
nasprotnem primeru prilago-
dite poloZaj tako, da odvijete/
privijete vijake.

Sliite lahko naslednje: brbo-
tanje, brnenje, sikanje poka-
nje ali zatikanje.

To je obicajno: Glejte poglav-
je »Hrup«.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke tem-
perature«.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Temperatura v napravi je pre-
visoka.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke tem-
perature«.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Nastavljena je napatna tem-
peratura.

Oglejte si poglavje »Nadzor-
na plo3cax.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Hkrati je shranjenih veliko Zi-
vil.

Pocakajte nekaj ur in ponov-
no preverite temperaturo.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Temperatura prostora je pre-
visoka.

Oglejte si poglavje »Namesti-
tev«.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Zivila, ki ste jih dali v napravo,
so bila pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohladi-
jo na sobno temperaturo,
preden jih shranite.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapiranje
vrat«.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Funkcija Hitro zamrzovanje je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Hitro zamrzovanje«.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Funkcija Nakupovanje je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Nakupovanjex.
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Problem

MoZni vzrok

ReSitev

Kompresor se ne zaZene ta-
koj po pritisku »Hitro zamrz-
ovanje« ali »Nakupovanje« ali
spremembi temperature.

Kompresor se zazene Sele
Cez nekaj Casa.

To je obicajno, prisotna ni no-
bena napaka.

Vrata so napa¢no poravnana
ali posegajo v prezracevalno
reSetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za name-
stitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat pocakajte
nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Luc je v stanju pripravljeno-
sti.

Zaprite in odprite vrata.

Lu€ ne deluje.

Luc je okvarjena.

Obrnite se na najblizji poob-
lasceni servisni center.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapiranje
vrat«.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Tesnilo je poSkodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek »Zapiranje
vrat«.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Nastavljena je napatna tem-
peratura.

Oglejte si poglavje »Nadzor-
na plo3cax.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Naprava je povsem napolnje-
na in nastavljena na najnizjo
temperaturo.

Nastavite viSjo temperaturo.
Oglejte si poglavje »Nadzor-
na ploscax.

Prisotne je prevec zmrzaliin
ledu.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempera-
tura okolja pa previsoka.

Nastavite viSjo temperaturo.
Glejte poglavji »Nadzorna
plosca« ali »Lokacija.

VzdolZ hrbtne ploS¢e zamrz-
ovalnika tece voda.

Med samodejnim odtaljeva-
njem se zmrzal na hrbtni plo-
s¢i tali.

To je obicajno.

Na zadnji steni hladilnika je
prevec kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto od-
prta.

Vrata odprite samo, ko je tre-
ba.

Na zadniji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata niso bila povsem zapr-
ta.

Poskrbite, da bodo vrata po-
vsem zaprta.

Na zadnji steni hladilnika je
prevec kondenzirane vode.

Shranjena Zivila niso bila za-
Scitena.

Zivila pred hrambo v napravi
zavijte v primerno embalaZzo.
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Problem

MoZni vzrok

ReSitev

Voda tece v notranjosti za-
mrzovalnika.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Pazite, da Zivila niso v stiku s
hrbtno plosco.

Voda tece v notranjosti za-
mrzovalnika.

Iztok za vodo je zamasSen.

Ocistite iztok za vodo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni po-
vezan s pladnjem za izpare-
vanje nad kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo povezi-
te s pladnjem za izparevanje.

Voda se izteka na tla.

Vrata so bila dalj ¢asa odprta.

Vrata odprite samo, ko je tre-
ba.

Voda se izteka na tla.

Tesnilo je deformirano ali po-
Skodovano.

Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Vklopljena je »Hitro zamrz-
ovanjeFunkcija« ali »Funkcija
Nakupovanje«.

Rocno izklopite »Funkcijo Hi-
tro zamrzovanje« ali »Funkci-
jo Nakupovanje« ali pocakaj-
te, da se funkcija samodejno
izklopi na nastavljeno tempe-
raturo. Oglejte si razdelek
»Funkcija Hitro zamrzovanje«
ali »Funkcija Nakupovanje«.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tem-
peratura.

Nastavite viSjo/nizjo tempe-
raturo.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapiranje
vrat«.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Temperatura Zivil je previso-
ka.

Zivila naj se pred hrambo oh-
ladijo na sobno temperaturo.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Hkrati je shranjenih veliko Zi-
vil.

Hkrati shranite manj zivil.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, Ce je tre-
ba.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Funkcija Hitro zamrzovanje je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Hitro zamrzovanje«.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Funkcija Nakupovanje je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Nakupovanjex.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

V napravi ne kroZi hladen
zrak.

Prepricajte se, da v napravi
kroZi hladen zrak. Oglejte si
poglavje »Namigi in nasveti«.
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Problem

MoZni vzrok

ReSitev

DEMO se pojavi na prikazo-
valniku.

Naprava je v predstavitve-
nem nacinu.

OK Tipko drZzite pritisnjeno
priblizno 10 sekund, dokler
ne zasliSite dolgega zvocnega
signala in se prikazovalnik za
kratek ¢as ne izklopi.

Na prikazovalniku tempera-
ture je prikazan simbol & ali

ali = namesto Stevilk.

TeZave s tipalom temperatu-
re.

Obrnite se na najbliZji poob-
lasceni servisni center (hladil-
ni sistem bo $e naprej ohra-
njal Zivila hladna, vendar
temperature ne bo mogoce
prilagajati).

©

servisni center.

Zamenjava Zarnice

Ce z upostevanjem nasveta ne
doseZete Zelenega rezultata, 2.
pokli¢ite najblizji pooblasceni

-

Ocistite tesnila vrat.
Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za montaZzo.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo

Zivljenjsko dobo.

Zarnico lahko zamenija le serviser. Obrnite se

na pooblasZeni servisni center.

Zapiranje vrat

©

Ne loputajte z vrati, saj lahko
premaknete predmete znotraj

naprave in lahko zaradi tega

padejo na tla.
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Tehnicni podatki

Kategorija izdelka

Vrsta izdelka

Hladilnik - Zamrzovalnik

Vrsta namestitve

Samo vgradna

Mere izdelka

ViSina 1884 mm
Sirina 546 mm
Globina 549 mm

Neto prostornina
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Predelek za sveza Zivila (hladilnik) 2156 |
Predelek s 4 zvezdicami (zamrzovalnik) 62,41
Sistem odtaljevanja
Predelek za sveza Zivila (hladilnik) auto
Predelek s 4 zvezdicami (zamrzovalnik) auto
Ocena
Cas nara$¢anja temperature 9,5h
Zmogljivost zamrzovanja 3,5 kg/12h
Letna poraba energije 216 kWh
Emisije akusti¢nega hrupa, ki se prenasa po 35 dB(A)
zraku
Razred energijske ucinkovitosti E
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz
Tehnicni podatki (vklju¢no s serijsko Stevilko) )
se nahajajo na plos€ici za tehni¢ne navedbe na || —
notranji levi strani naprave in na energijski P
nalepki. X
— ":i: XXXXX
XKG/24h oo 000X
/ XxXh|, XXX XXX XXX
- Sooocoooons|5ERN. XXXXXXXX
1 T CE 6@
B
_— )

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave

https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela in
Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.
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Informacije za testne institute

Namestitev in priprava naprave za
preverjanje EcoDesign mora biti v skladu s
EN 62552. Zahteve glede prezracevanja,
mere izreza in najmanjsi razmiki zadnjih
strani morajo biti tak$ni, kot so navedeni v 3.

Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

a. EmbalaZo odloZite v ustrezne zabojnike
za reciklaZo. Pomagajte zascititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprav,

IKEINA GARANCIJA

Garancijska izjava:

Izdajatelj prevzema obveznost, da bo izdelek
v garancijskem roku brezhibno deloval. vV
garancijskem roku bomo odstranili vse
pomanjkljivosti in okvare na izdelku, ki bi
nastale pri normalni rabi izdelka, pod
pogojem, da v izdelek niso posegale osebe, ki
nimajo pooblastila izdajatelja garancijskega
lista in, da so bili uporabljeni originalni
rezervni deli. Ce izdelek ne bo popravljen v
45. dneh, ga bomo zamenjali. Garancija
velja, Ce je datum prodaje / izro€itve na
garancijskem listu potrjen z Zigom in
podpisom prodajalca ali s predloZitvijo
originalnega racuna o nakupu izdelka. V
garancijskem roku poravnavamo vse stroske
v zvezi z odstranitvijo pomanijkljivosti ali
okvar ter stroSke prevoza, oziroma
prenosa,do najblizje pooblascene servisne
delavnice,po tarifi, ki velja v javnem prometu
za transport izdelka. Garancijski rok bo
podaljSan za toliko dni, kolikor je trajalo
popravilo izdelka. Garancija izdajatelja velja
na obmocju Republike Slovenije. Garancija
ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Servisiranje in rezervni deli so zagotovljeni za
dobo 3 let po poteku garancije.
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poglavju tega uporabniskega priro¢nika. Za
dodatne informacije in nacrte natovarjanja
se obrnite na proizvajalca.

oznacenih s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. I1zdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.

Koliko €asa velja garancija druzbe IKEA?

Ta garancija velja 5 let od prvotnega datuma
nakupa naprave pri druzbi IKEA. Kot dokazilo
o nakupu potrebujete originalni raun. Ce je
v €asu garancije izveden servis, se s tem
garancijsko obdobje naprave ne podaljSa.

Kdo izvaja servisna dela?

Ponudnik servisnih storitev podjetja IKEA bo
zagotovil servisna dela preko svojih storitev
ali mreZe pooblascenih servisnih partnerjev.

Kaj krije ta garancija?

Garancija krije okvare naprav, ki nastanejo
zaradi napak v konstrukciji ali materialu od
datuma nakupa v trgovini IKEA. Ta garancija
velja samo za domaco uporabo. Izjeme so
navedene pod naslovom »Cesa ta garancija
ne krije?« V garancijskem obdobju bodo
stro3ki odpravljanja okvare, npr. popravila,
nadomestni deli, delo in pot, kriti, Ce je
naprava dostopna za popravilo brez
dodatnih stroSkov. Glede teh pogojev veljajo
smernice EU (St. 99/44/ES) in ustrezni
krajevni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.
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Kak3en je postopek podjetja IKEA pri
odpravljanju tezav?

S strani podjetja IKEA izbran ponudnik
servisnih storitev bo pregledal izdelek in se
po lastni presoji odlocil, ali ta garancija krije
popravilo. Ce garancija krije popravilo, bo
ponudnik servisnih storitev podjetja IKEA ali
njegov pooblas¢eni servisni partner preko
svojega servisa po lastni odlocitvi popravil
okvarjen izdelek ali pa ga zamenjal z enakim
ali primerljivim izdelkom.

Cesa ta garancija ne krije?

+ Obicajne obrabe.

* Namerne Skode ali Skode zaradi
malomarnosti, Skode, nastale zaradi
neuposStevanja navodil za uporabo,
napacne namestitve ali prikljucitve na
napacno napetost, Skode, nastale zaradi
kemicne ali elektro-kemicne reakcije, rje,
korozije, ali Skode, ki jo povzroci voda,
vklju€no, vendar ne omejeno na Skodo, ki
jo povzroci prekomerna koli¢ina apnenca
v vodovodnem sistemu, in Skodo, ki
nastane zaradi neobicajnih okoljskih
razmer.

+ PotroSnega materiala, vklju¢no z
baterijami in Zarnicami.

* Nedelujocih in okrasnih delov, ki ne
vplivajo na obicajno uporabo naprave, kot
tudi prask in morebitnih razlik v barvi.

* Naklju¢ne Skode, ki jo povzrocijo tujki ali
snovi, in Skode, ki nastane pri €iS¢enju ali
sproScaniju filtrov, izpustnih sistemov ali
predalov za pralno sredstvo.

+ Poskodb naslednjih delov:
steklokeramike, dodatne opreme, koSar
za posodo in jedilni pribor, dovodnih in
odvodnih cevi, tesnil, Zarnic in pokrovov
Razen v primeru, ko se izkaZe, da je do
tak3ne poSkodbe prislo zaradi napak v
izdelavi.

» Primeroy, pri katerih serviser med
obiskom ne najde napake.

+ Popravil, ki jih ne opravi izbrani ponudnik
servisnih storitev in/ali pooblas¢eni
servisni pogodbenik, ali primerov, kjer
niso bili uporabljeni originalni deli.
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+ Popravil, ki so potrebna zaradi napacne
namestitve ali namestitve, ki ni v skladu s
specifikacijami.

+ Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, tj. profesionalna uporaba.

+ Poskodb, nastalih pri prevozu. Ce stranka
odpelje izdelek na domaci ali kak3en drug
naslov, podjetje IKEA ni odgovorno za
poskodbe, ki lahko nastanejo med
prevozom. Vendar pa v primeru, da
podjetje IKEA poskrbi za dostavo izdelka
na strankin dostavni naslov, poskodbe
izdelka, nastale med dostavljanjem, ta
garancija krije.

+ StrosSkov za prvotno name3¢anje naprave
podjetja IKEA. Ce pa ponudnik servisnih
storitev podjetja IKEA ali njegov
pooblasceni servisni partner popravi ali
zamenja napravo pod pogoji te garancije,
bo ponudnik servisnih storitev ali njegov
pooblasceni servisni partner ponovno
namestil popravljeno napravo ali po
potrebi namestil nadomestno. Ta
omejitev ne velja za delo brez napak s
strani usposobljenega strokovnjaka, ki
uporabi na3e originalne dele zaradi
prilagoditve naprave tehni¢no varnostnim
specifikacijam druge drZzave EU.

Veljavnost zakona drzave

IKEINA garancija vam zagotavlja dolocene
zakonite pravice, ki krijejo ali presegajo
krajevne zahteve. Vendar ti pogoji nikakor ne
omejujejo pravic potroSnika, opisanih v
krajevni zakonodaji.

Obmocje veljavnosti

Za naprave, ki so bile kupljene v eni izmed

drZzav EU in prepeljane v drugo drzavo EU,

bodo storitve na voljo v okviru garancijskih

pogojev, ki veljajo v novi drzavi. Obveznost

izvajanja storitev v okviru garancije obstaja

le v primeru, €e naprava izpolnjuje in je

names¢ena v skladu z naslednjim:

+ tehni¢nimi specifikacijami drzave, v kateri
je podan garancijski zahtevek,

+ navodili za montaZzo in varnostnimi
navodili iz navodil za uporabo.

Namenske poprodajne storitve za IKEINE
naprave:
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Brez odlasanja se obrnite na IKEINO

poprodajno servisno sluzbo, da:

1. podate servisni zahtevek po tej garanciji;

2. prosite za pojasnitev namestitve IKEINE
naprave v namenski IKEIN kuhinjski
element. Servis ne zagotavlja pojasnitev
glede:

+ celotne postavitve IKEINE kuhinje,

+ prikljucitve na elektricno omreZje (Ce
naprava nima vtica in kabla),
vodovodno in plinsko napeljavo, ker
mora to opraviti pooblascen serviser.

3. prosite za pojasnitev vsebine navodil za
uporabo in specifikacij IKEINE naprave.

Da bi vam zagotovili najboljSo mozno
pomog, preden stopite v stik z nami,
natancno preberite navodila za montazo
in/ali navodila za uporabo v tej broSuri.

Kako stopite v stik z nami, €e potrebujete
servisno storitev

Oglejte si zadnjo stran teh navodil za celoten
seznam izbranih IKEINIH stikov in ustreznih
drzavnih telefonskih Stevilk.

@ Da bi vam zagotovili ¢im hitrejSo
storitev, priporocamo, da
uporabite dolocene telefonske
Stevilke, navedene na koncu teh
navodil. Vedno uporabite Stevilke,
naprave, za katero potrebujete
pomoc. Preden nas poklicete, se
prepricajte, da imate Stevilko
artikla IKEA (8-mestno kodo) in
serijsko Stevilko (8-mestno kodo,
ki jo najdete na nazivni ploscici)
naprave, za katero potrebujete
pomoc.
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@ SHRANITE RACUN! To je vase
dokazilo o nakupu in ga
potrebujete, Ce Zelite, da bo
garancija veljala. Na racunu se
nahajata tudi IKEINO ime in
Stevilka izdelka (8-mestna oznaka)
za vsako od kupljenih naprav.

Ali potrebujete dodatno pomoc?

Za vsa dodatna vpraSanja, ki niso povezana s
servisnimi storitvami za vase naprave, se
obrnite na klicni center nase najbliZje IKEINE
trgovine. Preden stopite v stik z nami,
priporo¢amo, da natan¢no preberete
dokumentacijo naprave.
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Capapyxaj

MHdopmaumje o desdegHocTun
be3zdegHocHa ynyTcTBa
MoHTaxa

Onuc nponssoga

KomaHgHa Taéna

MpBa ynotpeda

CBakofHeBHa ynoTtpeda
HanomeHe v caBetun

Hera v unwhemne

3agp>kaHo NpaBo M3MeHa.
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Pewasare npodnema

byka

TexHW4YKM nogaLmn
NHdopmaLmje 3a MHCTUTYTe 3a
TecTupare

ExonoLlka nuTama

IKEA TAPAHLIVIA

/N Undopmauumje o Se3depHoCTH

Mpe nHcrtanayyje n kopuwhema ypehaja, naxmbneo
npoyYnTajTe NPUAOXKeHO ynyTcTBO. Npon3sohay Hyje

OZroBOpaH 3a 110 KakBe NoBpeje NN LUTETY Koje cy
pe3ynTaT HemcnpaBHe UHCTanaumje unm ynotpede. Yysajre
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85
91
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ynyTCTBO 3a ynoTpedy Ha de36eHOM 1 NPUCTYNauYHOM MecTy

3a dyayhe kopuwhemse.

Be35e4HOCT AeLe M 0CeT/bLUBUX 0C0da

OBa) ypehaj mory ga kopucTe geLa ctapuvja o4 8 roanHa n
0code ca CMakeHUM GU3UYKUM, YYAHUM UIN MEHTANHUM
CNOCOSHOCTNMA, Kao 0Ccode KOJMa HeA0CTajy NCKYCTBO U
3HaHe, YKONVKO UM ce ode3dean HaA30p AN UM ce Aaly
ynyTCTBa y Be3un ca ynotpedom ypehaja Ha de3defaH HaumnH
N YKONMKO CxBaTajy Moryhe onacHocCTw.

[Jeua y3pacta nsmehy 3 n 8 rognHa cmejy fa nyHe v rnpasHe
ypehaj ako dyay npaBuaHO ody4eHa 3a To.

OBa) ypehaj Mory ga kopucTte ocode ca BP0 OSUMHUM
CNOXEHUM VHBaNNANTETOM ako dyay NpaBuaHO ody4yeHe 3a
TO.

- [euy mnahy og 3 rogmHe Tpeda yaamunt og ypehaja
YKOIMKO HUCY MOA HeNpeknAHUM Hag30pOoM.
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- [euy Tpeda KOHTPOANCATM KaKo ce He &1 urpana ca
ypehajem.

- [eua He cmejy Aa 06aB/bajy umhere 1 KOPUCHNYKO
oApXaBare ypehaja 6e3 Hag3opa.

- [ApxunTe cBY ambanaxy fasbe o4 AeLe 1 04/10KMTe je Ha
oarosapajyhu HaumH.

OonwTe Mepe de3deaHOCTUN

. Ypehaj Je HamerEeH MCK/bYUMBO 3a UyBarbe XpaHe 1 nuha.
. OBa) ypeha) Je HaMeH€eH 3a ynoTpedy y jeiHOM
AOMaNVHCTBY y 3aTBOPEHVM NpoCcTopUMa.
. Ypehaj ce MOxe KOPUCTUTK Yy KaHLieniapunjama, XoTencknum
codama, MoTennmMa, NaHCMOHMMa, CEOCKMM TYPUCTUYUKIM
AOMaNVHCTBMMA U CIMYHMM 08jeKTMMa 3a CMeLUTa) rae
yrnoTpeda He &1 nNpeBasuiasuia (MpocevaH) HNBO
MOTPOLUHE MO JOMaRUHCTBY.
- [la ducTe cnpeunnu 3arafhuBake xpaHe, npatute cnegeha
ynyTcTBa:

- He OTBapa|Te BpaTa Ha fly>xe BpeMe;
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- PeAoBHO UMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mory gohu y agoamp ca

XPaHOM 1 AOCTYMNHE CUCTEME OABOAQ;
- CUPOBO MECO U pUdy ApXKUTe y MOroAHUM CYyA0BMMaA Y

bpurxmaepy Tako Aa He AOAMPYJY APYre HAMUPHULE U He

Kansby Ha HUX.
- YINO3OPEHE: He fo3BonnTte 3a4en/bnBame

BEHTUIALMNOHMX OTBOPA Ha Kyhunwity ypehaja nnm yrpagHor

efleMeHTa.

- YIO3O0PEME: He kopuctute MexaHuUuYKa 1 gpyra cpeacTtea
Aa ducTe ydp3anm npouec ogMp3aBaHa, OCUM OHa Ko)ja Je
nponssohay npenopy4yuo.

- YIO3O0PEME: HemojTe oTeTUTU KONO pacxiajHo
cpeAacTBa.
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YMNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap
oJe/baka 3a YyBahe XpaHe y ypehajy ocM ako TakBy BPCTY
ypehaja He npenopy4yje npovn3sohau.

HemojTe KopucTuT MNas Boge Unau napy 3a unwhere
ypehaja.

Ypehaj ounctmnte BNaxxHoOM Mekom kprnom. Kopuctute
NCK/bYUMBO HeyTpasiHe JeTeplleHTe. HemMojTe KOpUcTuTun
adpasvBHe npoun3sBoje, adbpa3meHe jacTyunhe 3a unwherse,
pacTBapaye Win MeTanHe npeamerTe.

Ako he ypehaj cTajat npasaH Ayxe Bpeme, NCK/byUnTe ra,
OAMP3HUTE, OUNCTUTE, OCYLLUNTE N OCTaBUTe BpaTa
OTBOpEHa fa Yy heMy He du HacTana dyh.

HemojTe y oBoM ypehajy gp>XxaTu eKcrnio3nBHe MaTepuje Kao
LUTO CY /IMMEHKe aepoco/ia ca 3ana/bMBUM NOTUCHUM Fracom.
YKonuko Je kadn 3a Hanajare owteheH, Mopa Ja ra 3aMeHwu

npowvssohauy, oBnawheHn CepBUCHN LieHTap nam
KBafMbMKOBaHa LA Kako du ce niderna onacHocT.

be3deaHoCHa ynyTcTBa

MoHTaXka

YNO3O0PEHE! Camo
KBanndrnKoBaHa 0coda Moxe Aa
VHCTanmpa oBaj ypeha).

YKIOHUTE KOMIIETHY aMdanaxy.
HemojTe Aa MHCTanvpaTe UAn KOpucTmTe
owTeheH ypehay.

He kopucTuTe oBaj ypeha) npe Hero wTo
ra, 36or 6e36eAHOCTN, HCTanMpaTe y
YrpajHN eNeMeHT.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpakse Koje cTe Aodunn y3 ypeha).
YBeK BOAUTE payyHa NpUInNKom
nomepatsa ypehaja 3aTo LWTo je Texak.
YBeK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe U
3aTBOpeHy odyhy.

MpoBepuTe Aa N1 BasAyx MOXe Aa
LuMpkynve oko ypehaja.

Mpv NPBOJ HCTaNALUMIN U HAKOH
npomMeHe cMepa oTBapak-a BpaTta
cayekajTe HajMake 4 caTta npe
yK/by4mBakba ypehaja Ha 13Bop
Hanajakba. OBo he omoryhutu ga ce yme
civije Hasag y komnpecop.

Mpe odaB/barba SN0 KaKBUX pajHn Ha
ypehaly (Hnp. npoMeHe cMepa oTBapaka
BpaTa), csbyumTe ypehaj nspnayerem
yTrKaya 13 MpexHe yTUYHNLLE.

He MoHTuMpa|Te ypeha) nnsy pagmjatopa,
LinopeTa, pepH NN NaoYya 3a KyBakbe.
He nsnaxwre ypeha)j k.

He MoHTUMpajTe ypeha) Ha MecT1Ma Koja
Cy U3N10XeHa AMPEKTHO) CYHUEBO)
CBETNIOCTU.

HemojTe sa nHctanmparte ypeha) y
08n1acTIMa Koje Cy CyBMLLE BNAaXHE UK
cyBULLIE XNTaJHE.
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+ Kapa nomeparte ypehaj, nogurHnte
npeAky MBULY Aa ce He &1 13rpedao
MoA.

+ Ypehaj cagpxu kecuLy cpeacTBa 3a
ynujawe Bnare. To Huje urpavka. To Huje
XpaHa. OBy BpehuLy ogmax dauyute y
cmehe.

MpuK/byUere Ha eNeKTPUUHY MpPeXxy

/\ YNO3OPEHE! Pu3vik o4 noxapa
1 CTpyJHOT yaapa.

/\ YMNO3OPEHE! Mpunvkom
nosuumoHmnparsa ypehaja,
yBepuTe ce Aa Kadn 3a Hanajake
HUJe 3arnaB/beH Uaun owwTeheH.

/\ YNO3OPEKE! HemojTe Aa
KOpUCTUTe ajanTepe ca BuLLe
YTUUHMLA U MPOAY>XHE Kad/ioBe.

+ Ypehaj mopa aa dyae y3eM/beH.

+ YBepwuTe ce Aa Cy napameTpu Ha NIoYnLm
ca TeXHUYKMM KapakTepucTukama
KoMnNaTuduaHu ca oagrosapajyhum
napameTpumMa eflekTprYHe Mpexe 3a
Hanajame.

+  YBeK KOpUCTUTe NPOMNMCHO yrpaheHy
YTUYHNLYY Ca 3aLUTUTOM O CTPYJHOT
yAapa.

+ BoguTe padyHa Aa He 13a3oBeTe LUTETY
Ha eneKTPUYHNM KOMMOHeHTaMa (HMnp. Ha
yTukauy, kadny 3a Hanajame,
Komnpecopy). O6paTuTe ce onawheHom
CepBUCHOM LIEHTPY UK enekTpuyapy
paAn 3aMeHe efleKTPUYHMX KOMMOHEHTH.

+ Kadn 3a Hanajake Mopa Aa ocTaHe UCMoj,
HVBOAa 31AHe YTUYHNLE.

+ TprK/by4MTe rNaBHU Kadn 3a Hanajake
Ha 3UAHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
MHCTanaumje. Bognte payyHa Aa noctojum
NPUCTYN MPEXHOM YTUKauy HakoH
MHCTanauuje.

+ He ByuuTe kadn 3a Hanajake Kako ducte
nckbyunnn ypehaj. Kadn ncksbyumre Tako
wro heTe n3sByhn yTnkay ns ytmyHuLe.
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Ynotpeda

YMO3O0PEME! lNMocTojn pnsvik og
nospeze, ONekoT1Ha, CTpyjHor
yAapa wuam noxapa.

& Ypehaj caap>xu NpnpoaaH 3anamsnsun
rac n3odytaH (R600a), koju je Beoma
NoBOJbaH MO XMBOTHY CpeAunHy. BoguTe
payyHa Ja He oLUTeT!Te KOJIO pacxaagHor
CpeACTBa Koje cafpXu n308yTaH.

+ HemojTe aa menate cneymdukaLlmjy osor
ypehaja.

+ CTporo Je 3adpareHa cBaka ynotpeda
yrpagHor npounssoja kao camoctojeher.

+ He cTaB/bajTe enekTpuyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagonep) y ypehaj ako nx
HuJe ogodpuro npomnssohay.

+ Ako gohe go owrTehera pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce Aay NpocTopmjn Hema
niameHa v n3sopa nasersa. lNposetpute
npocropuyy.

+ He gossonute Bpyhum npeameTtnma ja
AOAVPHY NNacTuyHe genose ypehaja.

+ He ctaBmajTe rasnpaHa nuhay ogesmbak
3amp3uBaya. lohn he go nosehama
npuTUCKa YHYTap cyAa.

+ Y ypehajy He ApXuTe 3ana/brBe racose u
TeUHOCTW.

* 3ana/bvBe MaTepuje UK NpeameTe
HaTomn/beHe 3ana/bMBUM MaTeprjama
HeMoJTe CTaB/baTu YHyTap 1 nopej,
ypehaja nnm Ha wera.

+ He goaunpyjTe kKomMnpecop 1 KOHAEH3aTop.
OHwu cy Bpenw.

+ HemojTe yknamwatu nam goanpreati
npegmMeTe 13 0je/bKa 3amp31BaYa ako cy
BaM pyke MOKpe UK BlaxHe.

+ He 3amp3aBajTe MOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmp3na.

+ TpatuTe ynyTCTBa 3a CKNajMLLTeHE JaTa
Ha aM&anaxwm CMp3HyTe XpaHe.

* YMoOTajTe HaMVpHULE Yy HeKun MaTepujan
3a UyBaHbe XpaHe Mnpe Hero LUTo 1Ux
CTaBUTe y 0Zle/bak 3aMp3nBaYa.
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YHyTpaluwe oCBeT/bew€

/\ YMO3OPEHE! Pu3vik o4 cTpyjHOr
yaapa.

+  OBaj NPOV3BOJ CAAPXKM JefaH NAW BULLIE
CBET/IOCHWNX N3BOPa k/lace eHepreTcke
edurkacHocTm F.

+ Kapga ce pagu o cvjanuuama yHyTap
Npov3BOAa U PE3EPBHUX Ae/0Ba,
cvjanuue Koje ce Npogaljy 3acedHo: OBe
cvjanuue cy HaMereHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe ¢pusmyke ycnose y KyhHUM
anapaTima, Kao LWTo cy TemMnepaTypa,
BMSpauue, Bnara, Wiv cy HamekeHe ja
CUrHanM3upajy nHeopmauyje o pagHom
cTawy ypehaja. Hucy npegsurheHe 3a
ynoTpedy y Apyrum ypehajuma n Hucy
noroAHe 3a ocBeT/baBak-e NpocTopuja y
foMahnHCTBY.

Hera n yunwheme

A YMO3OPEKE! Pusiik o nospese
nnu owTteherna ypehaja.

+ [pe unwhera nckpy4ynTe ypehaj n
N3BYLIMTE YTUKAY U3 3UAHE YTUYHULE.

+ OBaj ypeha) cagpXu yr/boBOAOHMKe Yy
JeavHMUM 3a xnahere. Camo
kBanudrkoBaHa ocoda Moxe Aa 0daB/ba
oZpXaBakse 1 Nyhetbe OBe JeAVHULiE.

+ PesoBHO npoBepaBsajTe oTBOP ypehaja u,
YKOJIMKO Je MOTPe&HO, oumcTuTe ra.
YKONUKO je OBaj OTBOP 3aryLLleH,
oTorn/beHa Boga he ce ckyn/bat Ha AHY

ypehaja.
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KopwvcTute camo opurrHanHe pesepsHe
fenose.

* VmajTe Ha ymy Aa camocTanHa unm
HecTpy4Ha NornpaBKa MOXe yrpo3uTu
5e36eIHOCT 1 MOHULLTUTY rapaHLuujy.
Cnepehu pesepBHU genosu duhe
AOCTYMHN 7 TOANHA HaKOH YK/Aakba
MoZena: TepMocTaTy, TEPMOCEH30PU,
LUTamMnaHa Kosa, U3Bopu CBETII0CTH,
KBakKe, LLapKe, NIexoBu 1 kopre. Vimajte
Ha yMy fja Cy HeK/ OZ, OBUX Pe3epPBHUX
[ien10Ba JOCTYMHN CaMO CTPYYHUM
cepBriceprMa 1 Aa He oAroBapajy CBu
pesepBHU AeNOBY CBMM MOZAE/VMA.
3anTuBke BpaTta duhe goctynHe 10
roAvHa HakoH yKuAara Mogena.

Opnaramwe

A YMO3O0PEKE! Pusuik og nospese
VNN TyLLIeHsa.

+ OaBojTe Kadn 3a Hanajake ypehaja og,
MpEXHOr Hanajaksa.

«  OpceuunTe Kadn 3a Hanajare 1 dauuTe ra
y cmehe.

+  YknoHuTe BpaTa Aa ducTe cnpeyunnu aa
ce geua n KyRHW bydSumMum 3aTBOpE
yHyTap ypehaja.

«  CTpyJHO KONO ppuxMAepa 1 N301aLMOHN
mMaTepujanu oBor ypehaja He owwiTehyly
030H.

M3onaumoHa neHa caapXu 3anasmsuse
racose. O5paTuTe Ce ONWTUHCKIM
opraHnma ja ducrte casHanm Kako ga
npaBUIHO OANOXMTe ypeha) y oTnaa.

+ HemojTe aa owTeTnTe A€o 3a xnahere
KOJW Je 6113y rpejHor Tena.

CepBucupame

+ Pagw onpaske ypehaja odpatute ce
oBflalheHoM CepPBUCHOM LIEHTPY.

MoHTaxa
/\ YNO3OPEHE! Mornesajre /\ YNO3OPEHE! Mornesajre
ogeske ,besdegHoct”. JOKYMEHT ca ynyTcTBOM 3a

WHCTanaumy aa ducte
VHCcTanupanu ypehay.
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/\ YNO3OPEHE! dukcrpajte
anapary ckiajy ca ynyTcTBoMm 3a
MHCTanaum)y kako ducre nsdernu
pU3NK 04 HEeCTadNAHOCTY
anapara.

INncTa 3a npoBepy ﬁ
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@ MNpe nouetka ynotpede ypehaja npofjute nncty 3a nposepy. AKO je S110 KOJu 0j-
rosop ,HE", o6aBuTe ogrosapajyhy pagmy. Mo notpedu 3anunwmTe cepujckmn 5poj
1 03HaKy NPoV3BOAA N MPUYBPCTUTE NPU3HAHWLLY 3@ 0Baj JINCT.

Cepujckm 6poj npounsBoga (Ser. No.):

Art.lNo.

XXX1
XXX1
XX
XKg/24h | XXXXXKKKXXXK
XXh
. XXXXXKKKK XX
XXXXXXXX

23024V 50Kz 1.0A | yp

XXX W CGE @
Ser. No.

[fla ducte nposepunu AKo je ogrosop A

Axko je oarosop HE

YBepuTe ce Aa 3anTmBauu fo- | He pagute HuWTa
5po Hanexy oKo Lienvx BpaTa
HaKOH LLITO VX 3aTBOPUTE.

Mornesajte ynyTcTBO 3@ MOHTaXy —
rnopaBHatbe BpaTa.

YBepuTe ce ja ce fenosu ype- | He pagute HuwTa
Haja 1 OKONHWM HameluTa) He
cyAapajy npu otBapamby 1 3a-
TBapaky Bpara.

MorneaajTe ynyTCTBO 3@ MOHTaXY -
nopaeHake BpaTa.

MocTtaBuTte ypehaj y yrpagHn | He pagnTe HAWTa
€/1eMeHT.

3a NMpaBWIHO NOCTaB/bak€ NpaTn-
T€ ynyTCTBO 3@ MOHTAaXYy.

YBepuTe ce Aa Je npv NpBeo) He pagute HuwWTa
MHCTanaumv am HakoH npeo-
KpeTatba BpaTa ypeha) cTajao
y yCMpaBHOM M0Ji0Xa)y HajMa-
tbe 4 caTa npe yKk/by4ynBaksa y

cTpyy.

Caueka|Te 4 caTa npe Hero LUTO YyK-
JbyumnTe ypehaj y cTpyjy.
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AvimeH3nje
a
w1
a
w2
I <
o
; m
YKynHe gumeHsuje ' MoTpedaH npocTop 3a kKopuwhewe 2
H1 mm 1884 A mm 1894
W1 mm 546 mm 36
D1 mm 549 2 BUCUHA, LWIMPWHa 1 aySuHa ypeha)a,
yK/byuyjyRu pyumLly, nayc npocTop
" BUCUHA, WpUHa 1 gySuHa ypehaja &es noTpedaH 3a CN0S0AHY LMpKynaLmyy
py4Ke pacxiafHor Baszyxa
MoTpedaH npocrop 3a kopuwhekse * YKynaH npocTtop notpe&aH 3a kopuwhe-
H2 (A+B) mm 1936 we 3
w2 mm 546 H3 (A+B) mm 1936
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YKynaH npocTop notpedaH 3a kopuwhe-
we 3

D3 mm 1068

3 BUCUHA, WnprHa 1 gySuHa ypeha)a,
yK/by4yjyhu pyynuly, nayc npoctop
notpedaH 3a C10804HY LMpKynaLmy
pacxnaAHor Basgyxa, Mayc npocTop
notpedaH sa ce omoryhu oTBapah-a BpaTta
[0 MVHUManHor yrna koju omoryhasa
yKnakake Lefie yHyTpalltbe onpemMe

Nokauuja

[Ja ducte ocurypann Hajdosmwy
dyHKUMOHanHocT ypehaja, He Tpeda ra
WHCTanMpaTn y 8a11M3nHN n3Bopa TonioTte
(pepHe, nehu, pagujatopu, LUNOPETU UK
naoye 3a KyBakbe) Nn Ha MeCTy U3/10KEHOM
AMNPEeKTHOM CyHUYeBOM cBeTy. BoanTe
payyHa fa Ba3Ayx Moxe cI080AHO Aa
LMPKY/VILLE OKO 3aHber Aena KyxuHCKor
enemeHTa.

OBaj ypeha) Tpeda MOHTMpPaTK Ha CyBOM,
08p0 NPOBETPEHOM MeCTY Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

OBa) ypeha) npeaBuheH je 3a ynoTpedy Ha
co8Hoj TemnepaTypu y pacrnoHy og 10°C go
43°C.

@ MpaBunaH pag ypehaja Moxe ce
rapaHToOBaTV UCK/bYUMBO Yy

OKBUpPY HaBeAeHor
TemMmnepaTtypHor oricera.

@ Y cnyyaly 81no KkakBe CyMhe y
Be3V ca MOHTUparsem ypehaja,
odpaTtuTe ce NpoAasLyy, Hallem
KOPUCHUYKOM CEPBUCY U
Hajdbnnxem oBnawheHom
CEPBUCHOM LLEHTPY.

@ Mopate omoryhuTt
MCK/by4mBakse ypehaja 13
Hanajakba. 3aTo yTMKad kadna 3a
Hanajare Mopa Aa dyae nako
NpUCTynayvaH HakoH
WHCTanauyje.
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CTpyJHU NpUKI/bYYaK

Mpe npuk/byYera ypehaja nposepuTe ga An
HamnoH 1 ¢pekBeHLMja CTPyje KOoju cy
NprKasaBHY Ha NIOUULM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucT1kama oArosapajy
BpeAHOCTMMa Balle KyhHe enekTpuyHe
Mpexe.

Ypeha) Mopa Aa dyzae y3emsbeH. Y oBe cBpxe
obe3beheH Je kadn 3a Hanajake
€/1IeKTPUYHOM eHeprujoM ca KOHTakToM. AKO
YTUYHMLA Yy BalleM oMY HUje y3eM/beHa,
ypeha) Npuk/byynTe Ha 3aceSHO y3em/berbe
y Cknagy ¢ BaxehumM nponmcrumMa v ys
KOHCynTaumje ¢ kBanndrukoBaHUM
enekTpuyapem.

Mpowv3ssohay ogdallyje cBaKy OArOBOPHOCT y
C/lyyajy HernoLIToBakba rope HaBejeHe Mepe
onpesa.

OBa) ypeha) Je ycknaheH ca gupekTneama
EE3-a.
3axTeBu 3a BeHTUIauujy

M3a ypehaja mopa fa “Ma J0BO/bHO
CTpyjarsa Basgyxa.

min. —= =
38 MM |p=p min. 200 cm2

“h

=3

p

= = = = =

min.
38 mm

min.

tL_ O
7/ - /9/'//// 200 cm2

A OMPE3 Pagn nHctanauyje,
norneAajTe ynyTcTBa 3@ MOHTaXY.
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NpeokpeTake BpaTa

Morneaajte nocedaH JOKYMEHT ca yryTCTBOM
3a MOHTaXYy 1 NpeokpeTak-e BpaTa.

Onwuc npounsBoja

?HHTEEE

Xnahene BeHTMNaTOpOM ca LED namnom
KomaHaHa Tasna

Mperpage Ha BpaT1ma

Mperpaga 3a ¢nawle

Puroka 3a nosphe

B ovioke 3amp3visaua

®uoKa 3a 3aMp3aBakse

B KnuzHa nonvua ca nocyaama

m Mnoynua ca TeXHUYKNUM
KapakTepuctrnkama

/\ ONPE3 Vi3apx/b1Bum
MaTepurjasoM 3aLUTUTUTE MOZ Of
rpedama y cBakoj dpasu
npeokpeTaka BpaTa.

JopaTtHa 30Ha
MpolunpyBea noaynoauLa
CTakneHe nonuLe

Hajronnunja 3oHa
YmepeHa 30Ha

| HajxnagHwvja 30oHa
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KomaHpgHa Tadna

73

NG
FROST

Ancnne)

Jyrme 3a BuULY TemnepaTypy
3amp3uBaya

Jyrme 3a HUXY TemnepaTypy
3amp3uBaya

[Jyrme OK
[yrme ®yHKUM)a

Ja ducTte NPpoMeHUNV NoApPasyMeBaHN 3BYK

AyrMaau, NPUTUCHUTE CTOBPEMEHO Jyrme
dyHkumja n ayrme Bl 3a nogeluaBatse

Avcnnej
ABCRET
00 Bex _QID°
o e N o
L oKJ I H

fuo 66 a

B Ayrve 3a suwy Temnepatypy
bpmxmgepa

[JyrmMe 3a HUXy TemnepaTtypy
bpmxmgepa

B Ayrve ON/OFF

TemnepaType ¢pmxuzepa Ha HEKONNKO
cekyHAM. [ToHOBWTE NOCTynak fa ducte
BpPaTW/IV MPOMEHY.

NHankaTop ogeska dpuxmgepa
NHankaTop TeMnepaType dpuxumgepa u
VHAMKaTOp TajMepa

NrankaTtop dpmxunaepa Off
NHankaTop pyHKumje HadaBka
NHankaTop ¢yHKumje Oamop
NHankaTop ¢pyHKUMje bp3o 3amp3aBame
NHankaTop TemnepaType 3aMp3nBaya
NHankaTop ojesbka 3aMp3nBaya
NHavkaTop anapma

NHankaTop pyHKUMje dnok. 3a 6e36.
Aeue

NHankaTop pyHKUMje Xnahere pnaiua
NHankaTop pyHKumje Xnahere
BEHTUNATOPOM

s-Iammon wp

rx
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YK/byumnBame

1. YTakHUTE MPEXHW yTuKau y 3naHy
YTUYHULY.

2. [lputncHUTe gyrme E ON/OFF ako Je
AVCNNe| NCK/bYYEH.
WHankaTopm Temnepatype nokasyjy
badpnukm nogelleHy Temneparypy.
@ [a ducte nsadpanu Heky apyry
TemnepaTypy, norinejajre oje/bak
.Perynaumnja remnepatype”.

Ako ce Ha aucnine)y nojasun ,,DEMO”, ypeha)
Ce Hafasny pexmnmy 3a femMoHcTpauujy.
Mornepajte ogembak ,PelaBatse Npodnema”.

UckbyumBare pyHKUMje

MpuTnCHUTE 1 3a4pXunTe fyrme E ON/OFF
NPUSAVXHO 3 cekyHAe.

Awncninej he ce nckbyunTU.

Ja ducte nckwbyunnm ypehaj 3 Hanajama,
M3ByLMTe yTMKa4 kadna 3a Hanajake 13
MpexXHe YTUYHULE.

YK/byumnBawe hppmxuaepa

1. TlpuTrcHUTE Je4HO o4 AyrmMajm 3a

TemnepaTypy ¢pwxugepa.
nnw:

1. JoanpHute ayrme Il dyHKUMja BULLE
nyTa Aok nHankatop ¢pmxungepa Off He
3aTpenepu.

2. MputncHute gyrve Il OK ga ducte
NOTBPAVAN.

3. WHauvkaTtop ¢pmxungepa Off ce
NCK/bYYYy|e.

[Ja ducte nsadpanu apyry nogeLuenHy

TemnepaTypy, norneaajte ,Perynauuja

TemnepaType”.

UckbyumBame pprdkugepa

Moryhe Je NCK/bYUNTU CaMO ofesbak
bpwxungepa, 40K 3amMp3nBaYd 1 Aasbe paju.

1. JoaupHute gyrme Bl dyHkUmja BULLE
nyTa oK MHANKATOP o/e/bKa
dpuxmaepa He 3aTpenepu.
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WNHankaTop ¢pumxunaepa Off n nHankatop
ozesbka pvkugepa Tpenepe.
NHankaTop TemnepaTtype ¢ppurxngepa
npvikasyje LpTuue.

2. TMputncHute gyrve Il OK aa ducrte
NoTBPAVIN.

NHankaTop dpmxungepa Off ce npukasyje, a

o/ie/bak ppukmaepa ce NCKibyuye.

Perynauuja Temnepartype

MogecuTe TemnepaTtypy ypehaja
NpuUTKCKakeM perynatopa TemMnepaTtype +

MpenopyyeHa BpeAHOCT Temneparype je:

+ +4°C3a dpwxunaep

+ -18 °C 3a 3amp3mBay
Oncer TemnepaTypa kpehe ce nsmehy -15°C
1 -24°C koA 3amp3mBaya 1 nsmeny 2°C n 8°C
Ko ppwxungepa.
NHankaTopu Temnepatype nokasyjy
nogeLleHy Temneparypy.

MogelweHa TemnepaTtypa duhe
JOCTUrHYTa y POKY 04 24 caTa.
Y cnyyajy HectaHka cTpyje,
nogelleHa TemnepaTtypa ocTaje
cayyBaHa.

HadaBka PyHKuUMja =

YKONVKO e NoTpedHO Aa Y oAe/bak
dpuxngepa cTaBuTe BENVKY KONNUYNHY
TOMne XpaHe, HNp. KyM/beHy Y MPoAaBHULA
npexpamdeHe pode, Npeaaaxemo ja
akTusmpaTe pyHKUM)y HadaBka aa ducte
Spxxe oxnaAnan NPov3BOAe 1 CrpeYnIn
3arpeBatbe gpyre xpaHe koja ce seh Hanasu

y dpvxugepy.

1. TpuTtncHnTte ayrme B8 OyHKLUM)a 0K
nHankaTop HadaBka He 3aTpenepu.

2. [puTncHUTe gyrme all OK Ja ducte
noTeBpANAN.

NHankaTop HadaBka je npukasaH. TokoM

Tpajara PyHKLM)e, ayTOMaTCKM ce akTUBMpa

BEHTUNATOP.

dyHKuUMja HadaBka ce ayToMaTckum

3ayCTaB/ba HaKOH OKO 6 YacoBa.
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PyHKUM)y HabaBka moxeTe aa
JeakTuBuMparTe npe HeHor ayToMaTckor
3ayCTaB/bakbeM NMOHaB/bakbeM MOCTyMNKa 40K
ce VHAMKaTop HadaBKa He UCK/byun Uau

NPUTUCKOM AyrMaau 3a Temnepatypy E
1 nojeLlaBakeM Apyre TemrnepaTtype
dpmxmaepa.

Oamop dyHKLUMja 24

OBa ¢yHkumja BaM omoryhaBa Aa 3a Bpeme
Jyror 0fCyCTBa MCMpasHUTe o4e/bak
bpwkngepa v Ha Ta) HaUVH CMarUTe
CTBapatbe N0LVX MUPKCA, JOK OAe/bak
3amp3nBaya HOpMasaHo paau.

@ Ogesbak 3a ppuxmuaep Mopa suTm
npasaH Kaa Je yK/bydeHa
dyHKum)a Oamop.

1. TMpuTtucHuTe ayrme B8 dyHKUM)a J0OK
nHAnKaTop OgMop He 3aTpenepu.

MHamkaTop TeMnepatype y ppuvxnaepy

nokasyje nozeLleHy TemrepaTypy.

2. TpuTncHUTe fyrme 4 Jol'd Ja ducte
NOTBPAWN.
Mpurkasyje ce nHAMKaTop Ogmop.
@ PyHKLM)a Ce NCK/bYUyje HaKOH
Svparba Heke Apyre BpegHOCTN
TemnepaType y dpuxumaepy.

Bp3o 3amp3aBame PyHKLM)a S

®yHKLMja Bp30o 3aMp3aBakbe ce KOpUCTY 3a
npessamMmp3aBatbe, a 3aTVM 1 5p30
3aMp3aBatbe y oge/bky 3aMp3nBada. OBa
dyHKLMja ySp3aBa 3aMp3aBatbe cBexe
XpaHe 1 NCTOBPEMEHO WTUTK Beh
3aMpP3HYTY XpaHy Of HexesbeHor
3arpeBatba.

@ 3a 3aMp3aBake CBeXe XpaHe,
akTusupajTe GpyHKuUujy bp3o
3amp3aBahe HajMame 24 yaca
npe cTaB/baka XxpaHe ja éu ce
06aBu10 Npej3aMp3aBahse.

1. [a dncTe akTMBUpPanu oBy GyHKLNJY,
nputucHute ayrme B dyrkumja gok ce

He MojaBu NHAMKaTop Bp30 3amp3aBatbe.
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2. TMputncHute gyrve Il OK aa ducte
noTepANAN.
Mpukasyje ce nHAMKaTop bp3o 3amp3aBakse.
@ PyHKUMja bp30o 3amp3aBarse ce
ayToMaTCKM 3ayCTaB/ba HakoH 52
yaca.

PyHKLUM]y Bp30 3aMp3aBare MoXeTe /a
JleaKTmBupare rpe HeHor ayToMaTckor
3aycTaB/batba MOHAaB/baHEM MOCTYMNKA A0K
ce nHankaTop bp3o 3amp3aBare He
VICKJbYYU M U NPUTUCKOM AyrMazn 3a

TemnepaTypy , fyrmag, 3a Temnepatypy
1 nojellaBareM Jpyre TemnepaType
3amp3vBaya.

Bnok. 3a de356. aeue PyHKUM]a B

AKTVBMpajTe dyHKUM)y Brok. 3a 6e38. aeue
Aa ducTe 3aK/byyani Ayrmag v Tako
CNPeUNN HUXOBY HEXOTUYHY aKTUBaLMJY.

1. TpuntncHuTte ayrme B8 OyHKLUM)a 40K
nHankaTop bnok. 3a 6e36. geue He
3atpenepu.

2. TMputncHute gyrve Il OK aa ducte
NoTBPAVIN.

Mpuka3syje ce nHamkaTop bnok. 3a 6e38.

AeLe.

Ja ducte nckwyunnm GyHkum)y brok. 3a

6e36. fele, MOHOBMTE MOCTYMaK AoOK ce

nHAnkaTop bnok. 3a 6e36. AeLe He NCKbY4YN.

Xnahewe ¢pnawa PyHKuUMja 4

PyHKUMja Xnaherne dnalla ce KOPUCTA 3a
noJeLlaBatse 3By4HOT afapMa y >e/beHo
BpeMe 1 KOPUCHa Je, Ha Npumep, Kaga Hekun
npexpaméeHu NpPon3BOAU MO peLenTy Tpeda
Aa ce xnage ogpeheHo Bpeme. KopucHa je
Takohe Kaja BaM Tpeda NoACETHUK Aa He
ducte 3adopasBunn Ha dnalle UNK NVMeHke
KoJe CTe CTaBWUAN Yy 3aMp3MBaYy Ha 6p30
xnaheme.

1. TpuTtucHnTte ayrme B8 OyHKLUM)a 0K
nHAMKaTop Xnahere $naia He
3aTpenepu.

Tajmep HeKONIMKO CeKYHAM MpuKasyje

rnogetueHy BpegHocT (30 MUHYTa).
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2. TIpUTWCHWTe AyrMmag 3a TemnepaTypy ,

Ja NpoMeHuTe nojeLleHy BpegHOCT
Tajmepa y pacrnoHy o4 1 o 90 MnHyTa.

3. MpuTucHute gyrme OK pa éducte
noTBpANAN.

Mpukasyje ce nHaMKaTop Xnahere dpnatua.

Tajmep nouvnke fa Tpenepu (min).

Ha kpajy oadpojaBara nHgmkatop ,,0 min”

Tpenepwu 1 ornallasa ce 3By4Hu anapMm. Taja

n3BajunTe NPOU3BOAE KOJU Cy CTaB/beHU Y

ypehaj Aa éu ce oxnagnan, N NpUTUCHUTE

ayrve sl OK fa dmcte NCK/bYUNAN 3BYK U
NPeKNHYNn GyHKLMJY.

Ja ducte nckbyunnm GyHKLM)y y 5110 KOM
TPeHyTKYy TOKOM 048p0jaBaha, MOHOBUTE

npoLeaypy AOK MHAMKaTOP GyHKLM]e
Xnahemre ¢pnaLua He HecTaHe.

@ Moryhe Je npomMeHUTV Bpeme y
5110 KOM TPEHYTKY TOKOM
045pojaBaksa, Kao 1 Ha Kpajy,
NpUTCKakeM AyrMaam 3a

Temnepatypy Ell 1 3]

Xnahewe BeHTUNaTopoM PyHKLMja

¥

Operbak GpuxmAepa onpemsbeH Je
BEHTW/IATOPOM Koju omoryhaBsa &p3o
xnahere XxpaHe 1 oApXKaBa yjegHaueHu)y
TemrepaTypy y TOM OA€esbKy.

OBaj BeHTUNATOP Ce aKTUBMPa ayTOMaTCKM
no noTpedu nam py4Ho.

3a yk/byurBahe QyHKLMje:

1. TMpuTtucHnte ayrme B8 OyHKUM)a A0K
MHAMKaTop Xnahere BeHTUNaTOPOM He
3atpenepu.

2. MputncHnte gyrme Il OK ga ducte
noTBpANAN.

Mpukasyje ce nHaMKaTop Xnahewe

BEHTMNATOPOM.

[Ja ducte nckbyunnm oy GyHKLM)Y

NMoHOBUTE npoLeaypy AOK NHAMKATOP

Xnahere BEHTUIAaTOPOM He HecTaHe.
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@ YKonnko ce pyHKLMja aKTUBMPa
ayToMaTcku, nHAnKaTop Xnahewe
BEHTWNATOPOM ce Hehe ynanutu
(nornepajte ogembak
,CBakogHeBHa ynotpeda”).
AKTVBUpPareM yHKLKMje
Xnahere BeHTN1aTOpOM
nosehaBa ce NOTPOLLHA
eHepruje.

BeHTunaTtop paav camo kaja cy Bpata
3aTBOpeHa.

Anapm 3a BUCOKY TemMnepaTtypy

Kaga y ozesbky 3amp3uBava gohe o
ropacrta TemrepaTtype (HMp. ycies HectaHka
CTPyJe), IHAMKATOP OZe/bKa 3amMp3rBaya
Tpenhe 1 ornalaea ce 3ByUYHU CUrHan.

[a dncTe feakTMBMpany anapm:

1. MpuTncHnTe dnno Koje ayrme.

3BYyK Ce nCKbyunyje.

WNHankaTop TeMnepaTtype 3aMp3vBayda
Ha HEeKOIMKO CeKYHZAW rnokasyje HajBuLly
AOCTUTHYTY TemMnepaTtypy, 3aTuM agucnej
NMOHOBO MpKKa3syje nogeLueHy
TemnepaTypy.

@ WNHavkaTop anapma HacTaB/ba Aa
Tpenepu cBe JOK Ce MOHOBO He
ycrocTaBe HOpPMaJsiHN YCI0BU.

AKO He MPUTUCHeTe HUjeJHO
Zyrme, 3ByK ce ayToMaTCku
VICK/byYyje HakoH OKO JeAHOr caTa
za éu ce nsderno pemehemne
mMupa.

Anapwm 3a oTBOpeHa BpaTa

AKo ce BpaTa ¢ppuxmAepa ocTaBe OTBOPeHa
OKO 5 MVHYTa, OrnatlaBa ce 3By4HW CUrHan
1 VHAMKaTOp anapma Tpenhe.

Anapm ce 3ayCcTaB/ba HakoH 3aTBapaka
BpaTa. TOKOM Or/ialliaBakba anapma, 3syK
MOXe fia Ce MPUrYLLN NMPUTUCKOM Ha Suno
Koje ayrme.
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@ AKO He NPUTUCHETE HUJe[HO
Zyrme, 3ByK Ce ayToMaTcKu
MCK/bYYyje HaKOH OKO jejHOr caTa
za &u ce nsderno pemehemne
Mupa.

MpBa ynotpeda

Unwherwe yHyTpaLLHbOCTU /\ OMPE3 Mpunsop 1 Aenosu
ypehaja H1Cy NOroAHM 3a Npame

MNpe npBe ynoTpede ypehaja, onepute Y MaLLHY 33 NPatee Cy08a.

YHYTPaLLUHOCT 1 CBe YHYTpaLlHe fojaTke
M1aKOM BOZIOM U HEKUM HeyTpanHuM
JeTepLIeHTOM Tako Aa Ce YKI0HN
KapakTepucTn4aH MUPKC NOTMYHO HOBOT
npov3BoAa, a 3aTVM ra Ao5po ocyLuuTe.

/\ OMPE3 He kopuctute
JeTepLieHTe, adpasvBHe
npaLLKoBe, CPeACcTBa 3a
ynwherse Ha 6a3u xnopa nnm
y/ba, Jep he oHa owTeTUTN
3aBpLUHY CNOJ.

CBakoaHeBHa ynoTpeda

NHankaTop TemnepaTtype
Mpudop

Mocyaa 3a Jaja

B—-‘ <&

Paan npaBuiHOr cKNaAnLLTEHA XpaHe,
bpvxngep nocesyje NHANKaTOP
TemnepaType. Cumdon Ha S04HOM 31ay
ypehaja o3HauaBa Hajx1agHU]y 06nacTy
bprknaepy.

Ykonuko je npukasaHo OK (A), cBexy xpaHy
cTaBuTe y 0861aCT O3HaYeHy CUMS0/I0M, a
ako Huje (B), cadekajte HajMame 12 catn n
3aTUM NposepuTe Aa v ce npurkasano OK
(A).

Mocyaa 3a ney,
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AKo ce jow yBek Huje rnpukasano OK (B),
nojecuTe perynatop Ha xiagHuje
noeLlaBame.

MocTaBmare nperpaga Ha Bpatnma

[Ja éu ce omoryhmno cmeluTare NakoBara
XpaHe pasnunTIX BeNNYMHA, Nperpage Ha
BpaTMMa Mory Aa ce noctase Ha
PasNUNTUM BUCMHAMa.

Ja ducTe cnpoBeny oBa NojeLlaBakba,
noctynute Ha cinegehu HauMH: NocTeneHo
noB/iauvMTe Nperpagy Harope Aok ce He
0c108041, @ 3aTUM Je MOCTaBUTE Y XKE/bEHN
nosioxaj.
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lMokpeTHe nonvue

3naoBu Gpukmaepa cy onpembeHu ca
HeKOJIMKO KmM3aya Tako Aa ce nosumue mory
nocTaB/baTyh Mpema Xesby.

OBa) ypeha) UMa 1 JegHy nonuy Koja ce

cacToju og ABa Aena. MNpearba NonoBMHa

nosvLe MoxXe ce MoCTaBUTU UCMog Apyre
NoJsIoBMHE Kako &1 ce §0/be NCKOPUCTMO

npocTop.

Ja ducte cknonuav nonunuy:

1. TMax/bMBO N3BYLMTE MpPestby NOMOBUHY.
2. TypHWTe je y AOkbY LLVHY, UCMOA Apyre
NoNoBYHe.
/\ OMPE3 Hewmojte Aa nomepate
CTakneHe nonuLe nsHag duoke
3a nosphe ga He ducte
MOPeMETUAN NPABUIHO CTPyjatbe
Basgyxa.

KOHTpO.ﬂa BJIA)KHOCTU Ba3ayXxa

CrakneHa nonuua cagpXu mexaHmsam ca
BEHTUIALMOHNM OTBOPUMa (MOry ce
nojeLlaBaTu KIM3HOM PyUunLIOM), KOJU
omoryhaBa perynauujy BAaXHOCTU Bagyxa y
duroun (prokama) 3a nosphe.

He cTaB/bajTe HUKaKBe
npexpaméeHe Npor3soje Ha
perynatop BAaxHOCTU.
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Kaga cy npopesu 3a BeHTunauujy
3aTBOPEHU:

NPUPOAHW Cazpxa) Bnare xpaHe y
nperpazama 3a Bohe 1 nosphe uyBa ce
ayxe.

Kaga cy npopesu 3a BeHTWNaLM]Y OTBOPEHM:

Beha Lupkynaumja Basgyxa 4OBOAN A0
Marber cajpykaja Bnare Basgyxay
nperpajama 3a sohe n nosphe.

®duroka 3a nosphe

®uroka Je norogHa 3a Yysare Boha u
nospha.

[Jla ducte yknoHunn Ty proky (HNp. pagm
ynwhemra):

1. W3ByuuTe ¢puoky n nogurHuTte je
Hanosbe.

2. TypHuTe WwWnHe y kyhuwTe ga ducte
cnpeunnu owTehusarse ypehaja npu
3aTBapatby BpaTta.
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CactaB/bamse:

1. W3ByuwnTe WwiviHe.

2. CraBuTe 3aghu Kpa) droke (1) Ha WHe.
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3. [pxwuTe npearn kpaj droke (2)
MOAUTHYT AOK yBlaumTe Guroky.

4. TpuTncHWUTE NpeAarn Kpaj proke
HaHwmxe.

@ MoHoBO M3BYyLMTE GUOKY 1
nposepuTe Aa v je A0SPO nerna
Ha 3a4Hbe U Npedrbe KyKnLe.

KnunsHa nonviga

Ha Bpxy ¢uroke 3a nosphe Hanasw ce KAM3Ha
nosvua ca Be Koprie Koja Moxe ce
MOMepUTHY MO Xesbl Tako Aa dyae
npuctynayHuja. Mocyge cy ocurypaHe
nojeAnHaYHNM NoKIoMNLMMa pagm
n3onaumje Hexes/beHNX M1puca.

YKnawamwe gofaTHe 30He

Ja ducte yKNOHUNN AOAATHY 30HY 13
dpwxmaepa, npatuTe cnegehe kopake:

1. W3 dpwmxmaepa nssyumte Groky 3a
nosphe.

2. TMoaurHvTe Nperpagy AoAaTHe 30He U
M3BYLIUTE CTaK/eHW MOKIoNaL, CMoZ
KOra ce Hanasu KOHTPOosa BAaXHOCTU.
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3. /[lpxuTe dproKy 3ajeHO ca CTakIeHUM

noksionuem nperpaje AofaTHe 30He 1
noByLMTe NX Ka cedun.
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4. HarHuTte MoAyn Hagone Aa ducre ra

n3Bagunn ns epmxunaepa.

Xnahewe BEHTUAaTOPOM

YMNO3OPEE! He yknamwajte
cTmponop ca AHa ypehaja.
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OBa) ypeha) ce akTUBMpa ayTOMAaTCKX Mo
notpedu.

Mo notpedu, ypehaj MoxeTe 1 py4Ho Aa
yK/byuunTe (nornegajte ogesbak ,PyHkLMja
Xnahene BeHTMAaTOpPOM").

@ BeHTunaTop paau camo kaga cy
BpaTa 3aTBOpeHa.
AKO Je GyHKLM]a ayTOMaTCKn
aKTVBMpPaHa, He MoXeTe 4a Je
NCK/byunTe. BeHTUNATOP ce cam
JeakTuBumpa.

3amp3aBate CBeXe XpaHe

Oge/bak 3amMp3KBayYa Je NorojaH 3a
3aMp3aBatbe CBeXe XPaHe 1 3a Ayro yyBatbe
3aMp3HyTe 1 3aneheHe xpaHe.

3a 3aMp3aBak-e CBeXe XpaHe, akTuBMpajTe
byHKUM]y Bp30o 3aMp3aBame HajMakbe 24
caTa rnpe cTaB/barba XpaHe y ofje/bak
3amp3uBava.

CBexy XpaHy paBHOMEpPHO pacrnopeauTe y
NpBoJ Mperpaam nan ¢pruoLm og Bpxa.

MaKkcrMasnHa Konm4vmHa xpaHe koja Moxe Aa
ce 3aMp3He &e3 fofaBakba Apyre cBexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBeZeHa je Ha
NAOUNLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTnkama
(HanenHUUM Koja ce Hanasmy
YHyTpaLkocTy ypehaja).

Mo 3aBpLUeTKY MpoLieca 3aMp3aBatba, ypeha)
ce ayToMaTcku Bpaha Ha NPeTXoAHO
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nozeLlaBake TeMnepaType (nornejajre
ofesak ,PyHKUM)a bp3o 3aMp3aBame”).

3a BuLwe nHpopmauuja nornegajte ,Casetun
3a 3aMp3aBar-e”.

YyBate 3aMp3HYTe XpaHe

Kaga npBwu nyT nokpeHeTe ypeha) nav HakoH
nepuoja HekopuLwhersa, Npe Hero LWTo
CTaBUTe NPOV3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTE
ypehaj Aa paav HajmMake 3 caTa ca
yK/by4eHOM GyHKLMJOM Bp30 3aMp3aBatbe.

duroke 3amp3nBaya odesdeny)y fa 6p3o n
Nako npoHaheTe xe/beHO NakoBake XpaHe.
YKonunko Tpeda CTaBuUTU BEINKE KONUYNHE
xpaHe y ypehaj, nssagute cse puoke un
CTaBuTe XpaHy Ha nonuue.

[pXuTe xpaHy Ha pacTojary o/, HajMane 15
mm o/ BpaTa.

A OMPE3 Y cnyyajy Hexe/beHor
OofMp3aBama, HNp. NPUANKOM
HecTaHKa CTpyje, YKOJINKO CTpyje
HUje 1Mo AyXe Hero LTOo Je
rnpuKasaHo nog ,speme
nocTu3lama TeMnepatype” Ha
MA0YULN Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, ogMp3HyTa
XpaHa mopa 6p30 ga ce
KOH3YMVpa Unu ga ce ogmax
npunpemMun, a 3aTmM oxnagam n
NoHoOBO 3amMp3He. [Mornejajte
ofie/bak ,Anapm 3a BUCOKY
TemnepaTypy”.

OTanakwe

[Jy50K0 3aMp3HyTa UM 3aMp3HYTa XpaHa ce
npe KOH3yMypaka MoXe oAmMp3aBati y
dpuxnaepy nan y nnactmyHoj spehu, noa
MN1a30M XajHe BoZe.

OBaJ MOCTYNaK 3aBUCK O PacrosIOXMNBOr
BpeMeHa 1 0/, BpCTe XpaHe. Manu komaam
MOTry Ce KyBaTu 1 JOK Cy CMP3HYTU.

MpaBmewe KoukMLa neaa

OBa) ypeha) nma jesaH nav suLLe
nocnyxaBHYKa 3a MpaB/betbe KoLKMLa feja.
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@ HeMojTe Aa kopucTUTe MeTanHe
VHCTpyMeHTe 3a Bahere
MOCNYXaBHVKA 13 3aMp3MBaya.

1. HaI'IyHVITe oBe nocny>aBHMKe BOAOM.

HanomeHe n caBeTun

CaBeTu 3a ywliteay efnieKTpuyHe
eHepruje

* 3amp3uBay: YHyTpallta koHdurypaumja
ypehaja Je Ta koja ode3dehyje
HajedurKacHUje KopuLhere enekTpruyHe
eHepruje.

+ Ppuxunaep: HajedurkacHu)e kopuwhene
enekTpnyHe eHepruje odesdehyje
KoHUrypaumja y kojoj cy droke y orem
aeny ypehaja v nonnue paBHOMepHO
pacnopefeHe. Monoxaj Kopnu Ha
BpaTMMa He yTu4e Ha NOTPOLLHY
eneKTpuUYHe eHepruje.

+ HemojTe YecTo oTBapaTV Bpata Uam nx
ApXaTu OTBOPEHa Ay>Xe Hero LUTO je
notpesdHo.

* 3ampsuBau: LLUTO je nogelueHa
TemnepaTypa Huxa, To Je Beha
MOTPOLUHA eNeKTPUYHE eHepruje.

+ ®puxugep: Hemojte nogeluaBatu
npeBUCOKY TemnepaTypy Aa ducte
ywiTeZenv eneKkTpudHy eHeprujy, ocum
aKo TO He 3axTeBaJy KapakTepucTumke
XpaHe.

+ AKo Je TeMnepaTypa y NpocTopuju BUCOKA
1 KOHTPONa TemnepaType nojeLleHa Ha
HUCKY TemmepaTypy, a IpuToMm Je ypeha) y
MOTMAYHOCTW HanykeH, koMmnpecop he
paanTV HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu
cTBapare Nkba UN fefa Ha ncnapuaavy.
Y Tom cnyyajy nogecuTte perynatop
TemMnepaType Ha BULLY TemrepaTypy Kako
&1 ce omoryhunno aytomaTcko
oMp3aBak-e 1 Ha TaJ HaYvH ylTeAena
eneKTpUYHa eHepruja.

+ Obe3deanTe f0dpy BeHTUNaUM)y. He
npekpviBajTe BeHTUIALMOHE peLueTke
nnu pyne.

+ ObaBe3HO ocurypajte Aa npexpamoédeHu
npown3Boau yHyTap ypehaja omoryhaBajy
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2. CraBuTe Noc/y>KaBHVIKe 3a fiegy
nperpagy 3amp3unBsava.

uMpKynauujy Basgyxa Kpo3s nocedHe pyne
Yy 3aAHeM feny YHyTpallocT ypehaja.

CaBeTu 3a 3aM p3aBake

+  AKTVBUpajTe dyHKUM)y Bp30 3amp3aBarbe
HajMakbe 24 Yaca npe CTaB/bakba XpaHe y
oZe/bak 3amMp3rBava.

+  CBexy XpaHy rnpe 3amp3aBatba ymoTajTe
1 CTaBUTE y: anyMUHUJYMCKY donuyy,
NAaCTUYHN OMOT WM Kecy, XepMeTuuKe
KyTuje ca NoK/omMLem.

+  Paan edurKacHuvjer 3amMp3aBatba 1
oZMp3aBatkba NoAeNnnTe XpaHy y mane
nopuyje.

+ Tpenopyuyje ce CTaB/bakbe HanenH1La ca
AATYMOM Ha CBY CMP3HYTY XpaHy. To he
nomohu y ogpefurBarby HamUpHMLA 1
poka hKxoBe yroTpede.

+  XpaHa npe 3amp3aBakba Mopa dUTK
cBexa Aa du Joj ce o4yBao KBanuTeT. To
HapouunTo Baxu 3a Bohe v nosphe, koje
Tpeda 3aMp3HYTM HaKOH Spara fa &u ce
cayvyBanu CBM HUXOBU XPaH/bNBY
cacTojum.

* He 3amp3aBajTe &oLie 1 KOH3epBe Koje
cazpxe TeYHOCTW, HapounTo nrha Koja
caspxe yribeH-AnoKcung - Mory
eKCMI0AMNPATU NPV 3aMp3aBatby.

* He cTaB/bajTe Bpeny xpaHy y ogesbak
3amp3vBayva. OxnagnTe Je Ha COSHyY
TemnepaTypy rnpe Hero LUTO Je CTaBuTe
yHyTpa.

+ [la éucte cnpeunnn nosehare
TemnepaType Beh cMp3HyTe XpaHe, He
CTaB/bajTe CBeXY He3aMP3HYTY XpaHy
ofMax A0 He. XpaHy Koja je Ha COSHO)
TemrepaTypu CTaBUTE y OHaJ 40
3amp3uBaYa rge Hema CMpHYTUX
HamupHMLa.

* He cTaB/bajTe y yCTa KOLIKe Nesa, fejeHe
HanuTKe 1 cnagones oAMax HakoH
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Baferba 113 3amMp3vBayva. ONacHoOCT of
npoMp3nnHa.

* He 3amp3aBajTe Beh 04MP3HYTY XpaHy.
AKO ce XpaHa oAMPp3a, CKyBajTe Je,
OXN1auTe 1 Tek Taj NOHOBO 3aMp3HUTE.

CaBeTun 3a UyBate 3aMp3HYTe XpaHe

+ Oge/bak 3aMp31BaYya je 03Ha4yeH ca
B

+  OuyBahe CMP3HYTUX NpexpaMéeHmnx
npon3Boja OCUrypaHo je npu
TemnepaTypu H1XoJ oz -18°C.

Buiia TemnepaTtypa yHyTap ypehaja moxe
J0BecTU 0 ckpahera poka Tpajarba
HaMupHMLUa.

* Lleo oge/mak 3amMp3mBaya je norojaH 3a
yyBarbe CMP3HYTUX NpexpamdeHmnx
npousBeoja.

+ OcTaBuTe A0BOJ/LHO NPOCTOPA OKO XpaHe
Ja Basfyx C/10604HO LpKyanLLe.

+ Pagw ogrosapajyher cknaguiitemna,
nornejajTe pok Tpajaka XpaHe Ha
eTnKeTn amdanaxe.

+ BaxHO Je xpaHy 3aMoTaTV Tako Ja ce
crnpeun ynasak Boje, Bnare uav
KoHZAeH3auuje.

Pok uyBatba y 3aMp3MBavy
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CaBeTu y Be3/ ca KyNnoBUHOM

HakoH KynoBuHe HaMVpHULA:

BoauTte padyHa fa ce amdanaxa He
OLUTETU - XpaHa MoXe Ja ce nokBapu. AKo
Je makoBahbe HaZlyBEHO WU/ BNAXHO,
MOXJa HUje YyBaHO Y ONTMMaNHUM
yC/I0BUMaA 1 oaMp3aBakse je MoXaa Beh
noyeno.

Ja ducte orpaHnNuYnAN Noctynak
0AMp3aBakba, 3aMpP3HYTe HAMUPHULE
KynmTe Ha CaMOM KpaJy CBOJe KyrnoBUHE U
npeHecuTe NX y TEPMUYKOJ 1 N30/10BaHO)|
XNajHo| Kecu.

3aMp3HyTe HAMUPHULE CTaBUTe y
3aMp3KBay oZMax Mo noBpaTKy 13
npogasHuLe.

AKO ce XpaHa Makap v AeIMMNYHO
OAMP3HY/a, HemojTe je MOHOBO
3amp3aBaTu. KoH3ymupajTe Je Lo Je npe
moryhe.

MowwTyjTe AaTyM UcTeka n nHoopmavmje
0 CKNAAULLTEHY Ha MaKoBakby.

Bpcta HamunpHuue Pok yyBaka (Meceumn)
Xned 3
Bohe (ocum yutpyca) 6-12
MNosphe 8-10
OcTauu xpaHe de3 meca 1-2
MneuHun nponsBoau:
MyTep 6-9
Mekun cup (HNp. Mouapena) 3-4
TBpAK cnp (HNp. NapMesaH, Yeaap) 6

Nnoposu mopa:
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BpcTa HamunpHuue Pok yyBaka (MeceLmn)
MacHa punda (Hnp. n0coc, ckyLua) 2-3
MocHa puda (HNp. dakanap, 1CT) 4-6
Famdopu 12
OuunwheHe LWIKO/bKe U Aarke -4
KysaHa pnda 1-2
Meco:
XunuHa 9-12
[oBeanHa 6-12
CBUHETVHA 4-6
JarweTtrHa 6-9
Kodacuua 1-2
LyHka 1-2
OcTaun xpaHe ca Mecom 2-3

CaBeTu 3a UyBak€e CBeXXe XxpaHe y
bprxmnpepy

OuyBake CBEXMX HaMUPHMLA OCUTYPaHO
Je npw TemnepaTypu o4 +4 °C nav HAXO).
Buiia Temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[l0BeCTM 0 ckpahera poka Tpajara
HamMUpHMLa.

Moknonute xpaHy Aa ducTe Jo) ovyBanu
CBEXVHY 11 apoMy.

YBeK KOpPUCTUTe 3aTBOPEHe Nnocye 3a
yyBaHe UBPCTe 1 TeUHe XpaHe Aa ducTe
Cnpeunan nsnasak ykyca u Mmmpuca y
OKOJTHM MpOCTOp.

[Ja ducrte n3dernn yHakpcHy
KOHTamMMHaLuJy CKyBaHe 1 CMpOBe XpaHe,
MoK/onuTe CKyBaHy XpaHy 1 0/BOJTe je Of
cnpose.

Mpenopyuyje ce Aa ce xpaHa 0AMp3aBa
yHyTap ¢pmxungepa.

He cTaB/bajTe Bpeny xpaHy y ypehaj. MNpe
CTaB/barba Ce yBepuTe Ja ce oxnaganna Ha
CO8Hy TemnepaTypy.

[Ja ducte cnpeynnm dauarse xpaHe, HOBY
KOIMYMHY HaMUpPHWLA yBek Tpeda
CTaBUTW M3a CTape.

CaBeTu 3a UyBake XxpaHe y
bprxmnpepy

Mperpaja 3a vyBame cBeXe XxpaHe Je (Ha
MIOUNLN Ca TEXHNYKNM

KapakTepucTnkama) o3Ha4eHa ca £4,.

Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra'y
oarosapajyhe nakoBame 1 NoctaBuTe Ha
CTak/ieHy NonvLy nsHag eroke 3a
nosphe. Meco uyBajTe Hajayxe 1-2 gaHa.
Bohe 1 nosphe: TeMe/bHO oUnCTUTE
(YKNOHWUTE Np/baBLUTUHY) U CTaBuTe y
nocedHy ¢uroky (proky 3a nosphe).
Mpenopy4bnBO Je He YyBaTK ersoTUYHO
Bohe nonyT &aHaHa, MaHra, nanaje UTa. y
bpuxmnaepy.

Mosphe nonyT napagaj3a, Kpomnupa,
nyka v denor nyka He Tpeda uyBatuny
bpuxmnaepy.

MyTep v cup: ocTaBUTE y NOCYAN KOja ce
XepMeTUYKM 3aTBapa Wan 3amoTajte y
anyMUHUyMcKy Gonunjy Nam naacTuydHy
BpehuLy Kako &1 0Be HaMUPHMLLE LUITO
Marbe dusie N3N0XKeHe BasgyxXy.

Pnalue: 3aTBOPUTE NX MNOKAOMLEM 1
oCTaBWTe Ha NOAULM Yy BpaTUMa UK (ako
nocToju) Ha Nnoanuy 3a nawue.

[Ja éucte ydp3ann xnaherwe HaMMUpHULA,
npenopy4b1BO Je YK/byHUTN BEHTUATOP.
AkTuBMpane dyHKuM)e Xnahere
BeHTUNaTopom omoryhasa dosbe
yjefHayaBahe yHyTpalltbe Temnepatype.
YBek odpaTtuTe nNaxmy Ha pok ynoTpede
nponssoga Aa d1CTe 3HaN KONNKO Ayro
nx Tpeda yysaTu.
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Hera n unwhemwe

YMNO3OPEE! Mornesajte
rnornae/ba 0 5e36e4HOCT.

MepuvognuHo unwhewe

@ WcnpasHuTe ypeRa) npe
unwhersa.

Onpema MOpa pejOoBHO Aa Cce YNCTW

1. O4yncTUTe YHYTPAaLLHOCT U Npudop
M1aKOM BOJOM U HEKUM HEeyTPaIHNM
canyHom.

2. Pej0BHO nposepasajTe 3aMTyBKe BpaTa
1 BOAMTE payyHa fla oCTaHy 4ncTe 1 Aa
Ha HMMa Hema oTnajaka.

3. TemesbHO ncrepuTe N OCyLLUTE.

Oamp3aBake pprvdkugepa

)

Ney, ce ayTomMaTcky yknarba U3 ncnapriBaya
ofe/bka ppuxmaepa yBek kaja ce

PewsaBawe npodnema

YMNO3OPEE! Mornesajte
rnornae/ba 0 5e36e4HOCT.

WTa yumHmnTn ako...
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KOMMpecop MoTopa 3ayCTaBy TOKOM
HopMarsHe ynoTpede. OgMp3HyTa Boja ce
0/,BOAM KPO3 C/IMBHYK Y MocedaH cyg Ha
3a/H0J CTpPaHu ypehaja, 3Haz komnpecopa
MOTOpa, 1 TaMo ncrnapasa.

MoTped&HO je MoBpeMeHO OUUCTUTU CIMBHUK
3a OMP3HYTY BOZY KOJU Ce Hafa3n Ha
CpeAviHV KaHana y ofesbky dprixmepa kako
81 ce cnpeynno npennBakbe Boje 1 Kanake
Ha HaMUpHMLe.

Y Ty CBPXY KOPUCTUTE YMCTaY LeBU
npunoxeH y3 ypeha).

OpnehuBawe 3amp3vBaya

Ozerbak 3amp3nBaya je §e3 nkba. To 3Haum
[ia HEMa HacnaraHor nka Aok pagu, HY Ha
YHYTPALLUHOCTL 3UA0BA HUTU Ha XPaHW.

Mepuog kapa ce ypehaj He KopucTun

Kaga ce ypehaj He KopucTu yxe Bpeme,
npeaysmuTe ciegehe mepe
NPeAoCTPOXHOCTH:

1. VckbyunTe anapat 13 enekTpuyHor
Hanajama.

2. Vi3BaguTe CBY XpaHy.

3. OuwnctuTe ypehaj n cas npmndop.

4. OcTaBuWTe BpaTa OTBOPEHa Kako ducrte
Cnpeynan HacTajarbe HenpujaTHUX
mupuca.

Mpodnem

Moryhm y3pok

Pewenwe

Ypehaj He paawn.

Ypehayj je nckbyyeH.

YkmbyunTe ypeha).
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Mpodnem

Moryhm y3pok

Pewwewe

Ypehaj He paan.

YTrKauy kadna 3a Hanajawe
HUje NPaBUIHO YTaKHYT Y
3UAHY YTUYHULLY.

MpaBWAHO yTakHWUTE yTMKaY
Yy 3UAHY YyTUYHMNLY.

Ypehaj He pagw.

Hema HamoHa y yTuyHuum.

MpUK/bYYNTE HEKM APYTI
eneKkTpuYHM ypehaj y Ty 3u4-
HY YTUYHULY. KOHTaKkTMpajTe
KBanV$UKOBAHOT efek-
Tpryapa.

Ypehayj je dyyaH.

Ypeha) Huje npaBWaHO No-
CTaB/beH.

MpoBsepuTe ga nu ypeha) cTo-
1 cTadunHo.

Mpunnnkom oTBapana/3aTsa-
para BpaTa ypehaja uyje ce
LKpuname.

BpaTa Ha KyX1HCKOM ene-
MeHTY HUCY A0SPO MOHTMpa-
Ha WV LWapKe HUCY NpaBui-
HO MogelLleHe.

npaBI/IﬂHO HaMecTuTe BpaTa
Ha KYXUHCKOM e/IEMEHTY
n/mnu nogecute Lapke.

Mpnnnkom oTBapana/3aTBa-
patba BpaTa ypehaja uyje ce
LWKpUname.

Bpata ypehaja Hucy npaBun-
HO MOCTaB/beHA Y KYXUHCKN
e/leMeHT Ha Kr3ayrma.

MpoBepuTe ga nvi ce nna-
CTUYHW KAU3HN enemMeHT Mo-
e noMepaTi y Xopmn3oHTan-
HW VAN LeHTPanH1 Noaoxaj
5e3 nkakBux npenpeka yHy-
Tap naacTUYHoOr Hoca4a. YKo-
JINKO HMje MPaBWIHO NOCTaB-
JbeH, MojecnTe My NoioXaj
Tako wrto hete onadasuTn/
cTerHyTu wpadose.

Mory ce uyTu cnegehu 3By-
Ln: XXydopetbe, 3yjarbe, K-
LiTakbe, MyLKeTake 1an
KNVKTakse.

To Je HopmanHo. Mornegajte
nornaese ,byka”.

3BYYHU WV BUSYENHN
anapm Je yk/by4eH.

Ypehaj je HeaBHO yK/by4eH.

Mornepajre ,Anapm 3a oTBO-
peHa BpaTta” unn ,Anapm 3a
BNCOKY Temneparypy”.

3BYYHU UV BUSYENHN
anapm Je yk/by4eH.

Temnepatypay ypehayy Je
npesucoka.

Mornegajte ,Anapm 3a oTBO-
peHa BpaTta” unn ,Anapm 3a
BNCOKY Temnepatypy”.

3BYYHU UV BUSYENTHN
anapm Je yk/by4eH.

Bparta cy octana oTBopeHa.

3aTBopuTe BpaTa.

Komnpecop paau 6e3 npeku-
4a.

TemnepaTypa Je norpeLuHo
nojeLueHa.

Mornepajte ogemak ,Ko-
MaHZAHa Tadna".
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Mpodnem

Moryhm y3pok

Pewewe

Komnpecop paau de3 npeku-
Aa.

VictoBpemeHo je duno cme-
LUTEHO MHOrO npexpamoe-
HWX Npor3BoAa.

CayekajTe HeKOJINKO caTn n
3aTMM NMOHOBO NpoBepuTe
Temneparypy.

Komnpecop pagn e3 npeku-
aa.

TemnepaTypa npocTtopuje je
npeBrcoka.

Mornepajte ogemak ,MoHTa-

"

XKa'.

Komnpecop paau &e3 npeku-
Ja.

Mpexpam&eHn NponsBoaM
Koje cTe cTaBUAn y ypehaj cy
npesyiLle TOMW.

OcTaBuTe NpexpaméeHe npo-
M3BOAE Aa Ce OXNaje Ha Coo-
HOJ TeMnepaTypwu, Npe Hero
LITO UX cTaBuUTe y ypehay.

Komnpecop pagn 6e3 npeku-
aa.

BpaTa Hu1Cy NpaBUIHO 3aTBO-
peHa.

Mornepajte ofesmwak ,3aTea-
parse Bpata”.

Komnpecop paau &e3 npeku-
Aa.

PyHKUMja Bp30 3amp3aBare
Je yK/byyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHK-
umja bpso 3amp3aBar-e”.

Komnpecop paau 6e3 npeku-
4a.

PyHKumja HadaBska Je yk-
JbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHK-
umja Hadaska".

Komnpecop ce He nokpehe
0/Max HaKOH NPUTUCKa Ha
,bp30 3aMp3aBar-e” nn
.HadaBka", nnn HakoH npo-
MeHe Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe Ha-
KOH ogpeheHor BpemeHa.

To Je HOpMasiHoO, HMje AOLLJIO
HW J10 KaKBe rpeLuke.

Bpata cy cMakHyTa unm ome-

TaJy BEHTUNALMOHY peLueTky.

Ypehaj Huje HBenucaH.

Mornepajte ynyTcTea 3a MOH-
Taxy.

Bparta ce TelKko oTBapayy.

nOKyLIJa/]I/I CTe Aa oTBOpUTE
BpaTa oAMax HakoH LUTO CTe
X NPEeTXo4HO 3aTBOPUIN.

CayekajTe HEKONIMKO CeKYHAM
nsmely 3aTBapatrba 1 MOHOB-
HOr oTBapaka Bparta.

Namna He paaw.

Nlamna je y pexumy npu-
NPaBHOCTU.

3aTBOpUTE 1 OTBOpUTE Bpa-
Ta.

Namna He paaw.

Nlamna Je HencnpasHa.

O&patuTe ce Hajdnrxem
oBsiaWheHoM cepBUCHOM
LieHTpYy.

Hakynuno ce npesuLle nkba
n neaa.

BpaTa Hu1cy npaBuiHO 3aTBO-
peHa.

Mornepajte ogesak ,3aTBa-
parse Bpara”.

Hakynwuno ce npesuLle Uba
v neaa.

3anTtuBka Je gepopmMmcaHa
UK 3anpsbaHa.

Mornepajte ofeswak ,3aTea-
pame Bpara”.

Hakynwno ce npesuLLe NHa
v neja.

MpexpaméeHn NponsBoamn
HMCY NPaBWIHO yNakoBaHMU.

Bosbe ynakyjte npexpamdeHe
npovseoge.
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Mpodnem

Moryhm y3pok

Pewewe

Hakynwnno ce npesuLLe MHba
v neaa.

TemnepaTypa Je norpeLHo
nogelueHa.

Mornepajte ogewak , Ko-
MaHZAHa Tadna".

Hakynwuno ce npeBuLle nba
v nepa.

Ypehaj Je Ao Kpaja HamyHeH
N NoZeLLEeH Ha HaJHUXY TeM-
neparypy.

MogecnTe BULLY Temneparty-
py. Morneaajte ogemak ,Ko-
MaHaHa Taéna”.

Hakynwnno ce npesuLle MHa
v neaa.

MogeweHa Temnepatypay
ypehajy Je npeHucka, a Tem-
nepartypa npocropuje Je rnpe-
BMCOKaA.

Mopecute BLLY TemnepaTy-
py. Morneaajte nornas/be
.KomaHaHa Tadna” n ogemak
+J1okauuja”.

Boga ce nsnuBa Ha 3asty
nno4y dprxugepa.

Tokom npoueca aytoMmatckor
O,D,ﬂef]I/IBaH:a TOMW Ce NHe Ha
3aAH:0) naoyn.

Tako Tpeda aa dyae.

MpeBuLLe KOHAEH30BaHe BO-
Ae ce Hanasu Ha 3ajHeM 3u-

Ay dpvxmaepa.

Bpara cy cyBuLle yecto oTBa-
paHa.

OTBapa)Te BpaTa caMo Kaja
Je HeonxoAHo.

MpeBuLLe KOHAEH30BaHe BO-
Jle ce Hanasn Ha 3a/ikeM 3u-
AY dpvxnaepa.

Bpata Hucy duna 3aTBOpeHa
[0 Kpaja.

MposepuTe ga v cy BpaTa
3aTBOpPEHa J0 Kpaja.

MpeBuLLe KOHAEH30BaHe BO-
Aie ce Hanasu Ha 3ajHeM 3u-

Ay dpvxmaepa.

CmeLUTeHa XpaHa Huje duna
yMoOTaHa.

YMmoTajTe XpaHy y oArosapa-
Jyhe nakoBakse npe Hero LWTo
Je cTaBuTe y ypehay.

Boga ce 3agpxaBa y ¢puxm-
Aepy.

Mpexpam&eHn NPonN3BoOAM
crpeyaBaly Aa Boza oTnye y
nocyAy 3a npvikyn/bake Bo-
ae.

Ma3uTe Aa NnpexpamdeHu
NpoV3BOAM He JOANPYJY 3a4-
Hy naouy.

Boga ce 3aapxaBa y Gpuxu-
Aepy.

OfBOZ 3a BOZY Je 3a4erbeH.

OuunCcTTe 0ZBOZ 3a BOAY.

Bogza ce 3aapxaBa Ha nogy.

OzBO/ 3a OAMP3HYTY BOAY
HWje NoBe3aH ca NoC/yXas-
HWKOM 3a 1cnapasare ns-
Haz KoMnpecopa.

MpuuBpcTUTE 0ABOJ 3a O4-
MP3HYTY BOAY 3a NOC/y>XaB-
HUK 3a ncrnapasame.

Boga ce 3agp>xaBa Ha nogy.

Bpara cy gyro éuna otBope-
Ha.

OTBapajTe BpaTa camo kaja
Je HeomnxoAHo.

Bogza ce 3aapxaBa Ha nogy.

3anTmBka je gebopmMumcaHa
nnun owTteheHa.

ObpatunTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTpY.
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Mpodnem

Moryhm y3pok

Pewewe

Temnepatypa He Moxe Aa ce
nojecu.

,PyHKUM|a Bp3o
3amp3aBare” nan ,PyHKuUMja
HadaBka" je yk/byyeHa.

PyuHo nckmyunte, PyHKUM]Y
bp3o 3amp3aBar-e” nan
,PyHKUM)Yy HadaBka” nnun
cavekajTe fa ce dpyHKLM)a ay-
TOMaTCKM AeakTusmpa Aa du-
CTe Nogecunn Temnepartypy.
Morneaajre ogemak ,PyHK-
umjabp3o 3amp3aBame” nan
LPyHKUMja HadaBka".

TeMﬂepaTypa y ypeF]aJyJe
npesuie HUCKa/BUCOKaA.

TemrepaTypa Huje NpaBUIHO
nozeLueHa.

Mogecnte BULLY/HUXY TeM-
neparypy.

Temnepatypa y ypehayy Je
npesuLLe H1UCKa/BUCOKA.

BpaTa Hu1cy npaBuiHO 3aTBO-
peHa.

Mornepajte ogesmak ,3aTBa-
pame Bparta”.

TeMﬂepaTypa y ypeF]aJyJe
npesule HUCKa/BUCOKaA.

TemnepaTypa npexpam&eHux
Npon3BoJa Je NpeBmncoKa.

CayekajTe fa TemnepaTypa
npexpam&eHunx Npon3Bosa
onajHe Ha COSHy TemnepaTy-
py Mpe cMeLUuTakba yHyTpa.

Temnepatypa y ypehayy Je
npesuLLe H1UCKa/BUCOKaA.

VictoBpemeHO je cmeLlTeHo
MHOrO npexpam&eHunx npo-
1n3Boja.

VictoBpemeHo cmeluTajTe Ma-
H1 5pO) NpexpamdeHux Npo-
n3Bogja.

Temnepatypay ypehajy Je
npeBuLLe HUCKa/BMCOKa.

BpaTa cy uecTo oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa Camo ako Je
HEeOMNXoAHO.

Temnepatypa y ypehayy Je
npesuLLle H1NCKa/BUCOKA.

PyHKUMja Bp30 3amp3aBare
Je yK/byueHa.

Morneaajte ogemak ,PyHK-
umja bpso 3amp3aBar-e”.

Temnepatypay ypehajy Je
npesuLLe HUCKa/BMCOKa.

®yHKUMja HadaBska Je yk-
JbyyeHa.

Mornepajte ofemak ,PyHK-
umja Hadaska".

TeMl'lepaTypa y ypehajyje
npesuvie HMCKa/BMCOKa.

Hewma umpkynauwmje xnagHor
Basgyxay ypehayy.

MocTapajte ce gay ypehajy
nocToju Lmpkynaumja xnag-
Hor Ba3gyxa. [Nornegajre
ojes/bak ,HanomeHe n caBe-
™"

DEMO ce nojassyje Ha Auc-
nnejy.

Ypehaj ce Hanasu y pexumy
3a leMoHCTpaLujy.

Apxunte gyrme OK npuTUCHY-
TM oKo 10 cekyHAM oK ce
He 3a4yje Ayr 3ByK 1 JOK ce
AVCrine) HakpaTKo He 1c-
K/byuW.
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Mpodnem

Moryhwu y3pok

Pewwewe

Ha guncnnejy temnepartype
ce, yMecTo 5pojeBa, MojaB/by-

Jecuméon O vanm  wan Z.

Mpo&nem ca ceH30pOM TeM-
nepartype.

OdpatuTe ce Ha)jdnmxem
oBnawheHoOM cepBUCHOM
LIeHTpY (pacxiagHu cucrem
he n game xnagnn npe-
XxpamdeHe Npouv3Boje, anun
Huje moryhe npunaroanTn
TemnepaTypy).

©

3ameHa cnjanunue

AKO OBV CaBeTU He AaJy Xe/beHe
pesyntaTe, MO30BUTE HaJ&AMXKM
oBnawheHn CepBUCHI LieHTap.

-

Ounctute 3anTMBKe Ha BpaTUMa.

2. Ako Je noTpedHo, nogecuTe Bpata.
Morneaajte ynyTcTBO 3@ MOHTaXY.

3. AKo Je noTpedHO, 3aMeHUTe HencrnpasHe

3anTmBKe Ha BpaTuMa. OSpatuTe ce
oBnaWheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.

Ypehaj je onpem/beH yHyTpalHom LED
NaMnnLOoM YnjK e BeK Tpajaka Ayradak.

3ameHy ypehjaja 3a ocBeT/bere MOXe Aa
0daBu camo ocodsbe cepsuca. OdpaTuTe ce
OBnawiheHOM CEPBMICHOM LieHTPY.

3aTBapake BpaTa

®

MN38erasajTe nynarbe BpaTnMa
Kako SucTe cnpeynnu ja ce

npegmMmeT yckinagnwTeHn yHyTpa

nomepajy v nagajy.
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TeXHUUYKN nogaum

KaTeropuja npoussopa

Tvn nponssoga

dpuxngep - 3amp3svsay

Bpcta MoHTaxe

Camo yrpagHo

AnmeH3uje npon3soaa

BucnHa 1884 mm
LLnpurHa 546 mm
JydunHa 549 mm

HeTo 3anpemuHa
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Mperpaga 3a ceexy xpaHy (puxnaep) 215,61
Mperpaga ca 4 3se3anLe (3aMp3nBay) 62,41
Cuctem ogmp3aBata
Mperpaga 3a cBexy xpaHy (pmxmaep) ayTomMaTCKum
Mperpaga ca 4 3Be3anLe (3aMp3rBad) ayToMaTCKum
Bpo) 3Be3auLa
Bpeme nopacrta temnepaTtype 9,54
KanauyuTeTt 3amp3aBara 3,5 kg/12h
lfoanWHa NOTPOLLHa eleKTPUYHE eHepruje 216 kWh
Emncunje akyctnyHe dyke koje ce npeHoce Ba3- |35 dB(A)
AyXOM
Knaca eHepreTcke epurkacHOCTM E
HanoH 230-240V
PpekBeHLMa 50 Hz
TexHnuke nHPopmaumje (ykmwy4ylyhu n )
cepujcku &poj) Hanase ce Ha NAOUMLM ca —
TEXHUYKNM KapakTepucTrkama Ha s1eso) P
YHYTpaLlH0J CTpaHu ypehaja, Kao 1 Ha X
eHepreTcko) HanenHnLM. — o
—— R
- Sooonoooonx |seRN XHOXOXXXXX
1 T CE 6@
B
_— N

QR KoZ Ha eHepreTckoj HasenHULUW Koja ce
ncnopyudyje ca ypehajem HaBogu Bed Be3sy ka
nHbopMaLMjama Be3aHUM 3a yUMHaK
ypehaja y &asn nogataka EU EPREL.
CauyBajTe eHepreTcky HanenHuuy 3a dyayhe
noTpede 3ajeHO ca ynyTcTBOM 3a ynotpedy
1 CBMM OCTaNNM AIOKYMEHTMMa KOJu ce
ncriopyuyjy ca osum ypehajem.

NHdopmaumje HasegeHe y EPREL-y moryhe
Je npoHahu 1 nomohy Be3se

https://eprel.ec.europa.eu n Ha3nBa Mogena n
5poja Npor3Boja KoJu Cy HaBeAeHN Ha
NAOUNLY Ca TEXHUYKUM KapakTepucTnukama
ypehaja.

Mornepajte Be3y www.theenergylabel.eu 3a
JeTasbHe H$opMaLMje O eHepreTckoj
o3Hauu.
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WH$opmaLmje 3a MHCTUTYTe 3a TecTUpake

Yrpagwa v npunpema ypehaja 3a csaky
BepudumkaLmy eko-gnsajHa duhe
ycarnateHa ca EN 62552. 3axTeBu 3a
BEHTMNAUM)Y, AUMEH3M]e NeXnLLTa 1
MWHMMaNHa pacTojarba No3agu Tpeda Aa

Ekonowika nutamwa

Peuuknmpajte matepujane ca CUMS0/10M &Y
MakoBak-e oAnoXMTe y ogroBapajyhe
KOHTeJHepe paav peumkanpara. MomosunTe
Y 3aLUTUTU XXMBOTHE CPEAVHE U JbyACKOr
3/paB/ba Kao Ny peLuKavpakby oTnajHor
maTtepwujana of eneKTPOHCKMX U

IKEA TAPAHUWJA

Konuko ayro sa>ku IKEA rapaHuunja?

OBa rapaHuwuja Baxu 5 rogunHa o,
OpUrVHaNHor Aatyma KyrnoBuHe Baller
ypehaja y komnanunu IKEA. OpurnHanHm
payyH Je HeonxoAaH Kao 40Ka3 O KYroBUHWN.
Ako ce cepBucrparbe ypehaja odaB/mba y
OKBUPY rapaHuuje, oBuM ce Hehe
NPOAYXXNTW rapaHTHN POK.

Ko he odaBnTK cepBncmpame?

Cepsucep koMmnaHuje IKEA ode3desnhe
yCNyry nyTemM CorncTBeHe cepBMCHe Cyxde
A mpexe osnawheHnx napTHepa.

LLiTa nokpmBa oBa rapaHumnja?

OBOM rapaHL1joM NOKPVBEHW Cy KBapoBM
ypehaja koju Cy n3a3BaHu rpelukamay
KOHCTPYKLMU UAW MaTepujany, MoYeB Of,
AaTyMa KyrnoBuHe y komnaHujn IKEA.
FapaHuuja BaXxu camo ako ce ypeha)
ynoTpedsbaBa 3a kyhHe noTpede. V3yseun cy
HaBe/ZeH Noj HacnosoM ,LLTa Huje
NOKPVBEHO OBOM rapaHuujom?” Tokom
rapaHTHOr Neproza, TPOLIKOBW OTKNaHaka
KBapoBa, HNp. MOMNpaBKe, pe3epBHN AeN0BMY,
paz, v NyTHN TPOLLKOBW, NOJ YCNOBOM Ja je
ypehajy moryhe npuctynuTti pagu nonpaske

Syay LUTO je HaBeAeHO y OBOM YNyTCTBY 3a
ynotpedy y ogesbky 3. OdpaTtuTe ce
npovssohauyy 3a cBe goAaTHe UHGopmaLuje,
yKby4yjyhu nnaHoBe ydauuBama.

enekTpuyHuX ypehaja. Ypehaje odenexeHe

CUMB0/IOM = HeMo)jTe daLaTi 3ajeHo ca
cmeheMm. MponsBog BpaTuTe y JI0KaIHN
LieHTap 3a peuykaviparbe nam ce odpaTmTe
OMLUTUHCKO) KaHLienapuju.

5e3 goAaTHMX Tpolukosa. Ha oBe yciose
npumersyjy ce cMepHuue EY (6p. 99/44/EG) n
oarosapajyhu nokanHu Nponmncx. 3aMereHn
ZleNnoBu NocTajy BNaCHULLITBO KOMMaHuje
IKEA.

LUTa he IKEA y4MHUTU @ OTK/IOHMN
npodnem?

MN3adpaHu cepsucep komnaHuje IKEA
ncnutahe Npon3BOA U OA4YHUTH, NO
concTBeHOM Haxohemy, Aa 1 Je MoKpVBeH
OBOM rapaHLMjoM. YKONNKO ce cMaTpa Aa Je
nokpvBeH, cepsucep komnaHwuje IKEA nnm
HeH oBnawheHn napTHep Npeko concTeeHe
cepBuCHe cnyxde, MpemMa COncTBEHOM
Haxohery notom he, nav nonpasnTn
HeucrnpaBaH NPou3BOA WK ra 3aMeHUTH
VUCTUM VAN CINYHUM.

LLiTa HMje NMOKPUBEHO OBOM rapaHLujom?

* HopmanHo xadatbe.

* HamepHo owwTehere nam oHo HacTano
ycnes Hemapa, owTteherse
NMpPOYy3pOKOBAHO HeMoLLITOBaHeM
ynyTcTBa 3a ynotpedy, HeMcrnpaBHOM
VHCTanaumjoM nav Npuk/by4mBakeM Ha
rorpeLuaH HamnoH, owTtehere 13a3BaHO
XEMUJCKOM W/ €/1EKTPO-XEMM]CKOM
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peakuujom, pha, koposuja nnm
owTeherse og Boge, yk/byuyjyhu
orpaHu4aBara Ha owTehena n3as3BaHa
BE/IMKOM KOJIMYMHOM KaMeHLa y 0BOAY
BoZe, oliTehere HacTano ycnes
HETUMUYHNX YCII0BA Y OKPYXEHY.

+ ToTpowHu genosu ykbyuyyhu datepuje
1 namnuue.

+ [lenosu koju Hemajy GyHKLM)Y 1 YKPaCHK
[leNoBU KOJU He yTNYy Ha HOpMasHy
ynoTpedy ypehaja, ykby4ylyhu duno
kakBe orpedoTuHe 1 moryhe pasnuke y
doju.

+ CnyyajHo owwTehere Npoy3poKoBaHO
CTPaHUM TeNMa UK CyrncTaHuama,
unwherem Nav oadnoKMpatem
duntepa, cuctema 3a 04804 unu proka
3a geTepheHT.

* OwrTehemne cnegehuix geno.a:
Kepammn4Kor cTakna, fojaTtaka, kopre 3a
nocyhe, kopne npmudopa 3a Jeno,
JOBOJHVX U OABOAHWX LIeBU, 3aMTUBKMY,
cvjanuua 1 noksionaua cujannua, ekpaHa,
ayrmaau, kyhuwta v genosa kyhuwra.
M3y3eB y cnyyajeBrnMa Kajaa Je moryhe
JloKasaTtu Aa cy Taksa owwTehera HacTana
ycnej rpeLuaka y mpounsBoAr .

+ Cny4yajeBu y kojuMa Huje dmuno moryhe
YCTaHOBUTU SUI0 KakaB KBap TOKOM
noceTe TexHu4apa.

+ TlonpaBke Koje HMCy 08aB/beHe 04 CTpaHe
Halller nsadpaHor cepsucepa 1u/vam
oBnawheHNX CepBNCHNX NapTHepa, Uan'y
cny4ajly Kaja HuUcy kopuiiheHun
OPUrMHAaNHN AeN0BU.

+ TlonpaBke Npoy3poKoBaHe NMorpeLHoM
yrpajrOoM WK Koje HuCy ypaheHe y
cknagy ca cneymukaLmjom.

* Ynotpeda ypehaja BaH goMahnHCTBa, T). y
npodecroHanHe cBpxe.

+ Owrehera NpUANKOM TpaHCMopTa.
YKONVKO KynaL, TpaHCMopTyje Npon3Boj,
[0 cBoje kyhe nnn Heke apyre agpece,
IKEA HMje ogroBopHa 3a 8110 KakBy
LUTeTy KOJa MOXe HacTaT/ TOKOM
TpaHcnopTa. MeRyTtum, ykonumko IKEA
MCropyyn NPOM3BOZ Ha ajpecy Kynua,
LUITeTa HacTasa TOKOM OBakBe 1cropyke
Suhe NokprBeHa rapaHLMjoM.
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+ TpoLLKOBW 0daB/bara NHULMJaNHE
vHctanaumje IKEA ypehaja. MehyTtum,
yKonmko cepsucep komnaHuje IKEA nnn
HeH oBnawheHn napTHep nonpasu NN
3ameHu ypehaj nog ycnosuma ose
rapaHuuje, cepsmcep nam osnawheHu
napTHep komnaHuje IKEA he noHoBo
VIHCTannpaTy onpas/beHn ypehaj nnm
VIHCTanMpaTtu HoBW, YKOJIVKO Je
HeornxogHo. OBO orpaHuyetrse ce He
O/IHOCW Ha paj KoJu Huje Npoy3poKoBao
rpeLLKe a N3Be/eH je o/ CTpaHe
KBaNNPUKOBAHOT NNLLA, Y3 yroTpedy
HaLUMX OPUTVIHANHNX AeN0Ba, a Kako &u
ce ypeha) npunarogmo &e36efHOCHUM
TeXHNYKNM crieumdurkalmjama apyre
Apase unaHuue EY.

Kako ce npumerbyje 3aKOH gp>kaBe

lapaHumnja komnaHuje IKEA gaje Bam
ozpeheHa 3aKOHCKa NpaBsa, KoJoM ce
NoKpMBajy N1 NpeBasnnase IoKaaH
3axTeBu. MeRyTnM, OB YCNIOBU HU Ha KOJU
HauvH He orpaHnyaBaly npasa rnorpotlaya
onucaHa y 1oKasHUM nponmncmnma.

Mopapy4yje Baxkewa

3a ypehaje Koju cy Kyrn/beHu y JeiHO) ApXKaBu
EY a 3aTnm ogHeTU y Apyry ApXasy EY,
cepBucmpame he dutn odesdeheHo y
OKBMPY rapaHTHUX yC/10Ba KoJu cy
yoduuajeHn y HoBoj Ap>kaBu. OdaBe3a
npy>xata yciyra cepsucrpara y okBmpy
rapaHuuje NocToj1 camo ako Je ypeha
ycarnalleH 1 HCTanupaH y ckaagy ca:
* TeXHUUKMM creymdunkaumjama gpxase y
KOJOJ J& HaYMHEeH rapaHTHW 3aXTeB;
*  YnyTCTBOM 3a MOHTaXy 1 YNyTCTBOM O
Se3deHOCTM y yNyTCTBY 3a ynoTpedy.

MocnenpopaajHo cepsucupamse 3a IKEA

ypehaje:

Monnmo Bac Aa ce &e3 ok/ieBarba odpatuTe

nocnenpogjajHoj CepPBUCHO] CAYXdun

KomnaHuje IKEA aa ducre:

1. ynyTUAu 3axTeB 3a CepBuCMpaHe Noj
OBOM rapaHLjom;

2. Tpaxwnu rojallrerey Be3u ca
mHcTanaumjom IKEA ypehaja y
npeasuheHoM IKEA KyxnkCKoM
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HamewTa)y. Cepsuc Hehe NpyXuTn

odjallberba Koja ce ogHoce:

* Ha MoHTaxy uene IKEA kyxurse;

*  MPUK/bYYNBaHE Ha CTPYJY (YKOMKO
ce anapar ncrnopyuyje des ytukaya u
Kadna), Ha BoAy 1 Ha rac, jep Takse
pasoBe Mopa Aa 06aBu TEXHUYKO
nunue oenalheHor cepsuca.

3. Tpaxwau nojallmere y Be3u ca
caapxajem 1 cneymdukalmiama y

ynyTcTBYy 3a ynotpedy oor IKEA ypehaja.

Ja ducte o Hac Aodunm Hajdosby moryhy
nomoh, MOIMMO Bac fa Nax/bnBo
npoumnTaTe ofesbak YnyTCTBO 38 MOHTaxy
n/vnn YnyTcTeo 3a ynotpedy oBe SpoLuype,
npe Hero LUTO Ham ce odpaTtuTe.

Kako fa goheTe A0 Hac ako BaM Je
noTpe&Ha Hawa ycnyra

Monnmo Bac Aa nornejate nocaemy
CTpaHuLy OBOT yNyTcTBa Ha KojoJ heTe Hahu
KOMMneTaH crnMcak MMeHOBaHMX KOHTakaTta
komnaHuje IKEA n ogrosapajyhux
TenepoHckMx dpojeBa y HaLMOHaHO)
Mpexu.

@ Kako ducmo Bam 6p30 npyxunnm
ycnyry, caBeTyjeMo BaM Aa
KopucTuTe TenepoHcke dpojese
HaBezeHe Ha CnuncKy, Ha Kpajy
osor ynytcra. Kaga Bam je
notpedHa nomoh, ysek
KopucTUTe SpojeBe HaBejeHe y
Spowypwu 3a ogpeheHun ypeha.
Mpe Hero LUTO Hac noso.eTe,
0daBe3HO 1MajTe Npu pyum dpoj
IKEA apTukna (8-undpeHun dpoj) n
cepujckm dpoj (8-umdppeHmn dpo)
KOJW Ce Hanasm Ha naounum ca
TEXHNYKNM KapakKTepucTKama)
ypehaja 3a koju BaM je noTpedHa
nomoh.
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@ CAYYBAJTE PAYYH! To e BaLu
[0Ka3 0 KyMOBWHW 1 HEOMNXOAaH
Je aa dm rapaHuuja duna Baxeha.
MmajTe Ha ymy fa cy Ha padyHy
Takofe HaBeZeHN poj 1 Ha3uB
IKEA apTukna (8-undpeHa
wndpa) 3a ceakum o ypehaja koju
cTe Kynuaw.

[a nn Bam jJe noTpedHa gopaTHa nomoh?

3a cBa 0AaTHa N1Taka Koja ce He ojHoce
Ha NocaenpojajHo cepeucrparse BaLler
ypehaja, o6paTunTe ce KOHTaKT LieHTpY
Hajdnuxe IKEA npogasHuue. MNpe Hero wTo
HaMm ce obpaTuTe, MpenopyyyjeMo Bam Aa
naxJbMBO NpoynTaTe AOKyMeHTaLujy o

ypehayy.



(ako nosmeate 13 Cp6uje)

’ 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHuNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4 B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa
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